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MOPYIUEHH 3JIATHH CHOBH.

(Cnnynua M3 YYHTEIbCKOT IKMBOTA).
Bypo Mapuh, sanyuuten.

II.

[Tyctumo yuutemuuy u ¢umosoba Heka yxuBajy cBoje Mname
naHe, a BpaTUMO C& THUXOM CeoleTy 4 HaueM yd4y, A BHOUMO, LITO
ce TaMmMo pajH. i

Jow pauuua Huje moMonMna nMUA, a4 HAWI Ce Y40 M3 JIAKOr
CaHKa MpeHe W MpeBpHE y CBOjoj mMocTesbH. ['pAaH y3jax oTME My ce
u3 rpynu. A Kako He 61 ? Camao je HEWTO ynpas CTpallHa : Keyw
OH Nnpel Y4HTELKOM M Mmpyxa joj obanBuje pyke, a oHa ymnpaBs xohe
Aa MX TNpHXBATH, anu Ce O]l jeAHOM MOjaBH ENEeraHTHO ONjeBEH Mo-
MaK, J[OXBaTH Y4YUTEIBKY, Koja My ce RoBpoBO/bHO Mpeja W HA y4a
6auu nonpyrieue, cmujewsan nornen. Kap ce opaj emerantHu mnaguh
OKPEHy O y4a, OMasd OH fa My cTpara BHpe CTOKpPaKd, HYTH, je-
TIEHCKW PpOroBM W [Ayr, LpH, KocMaT pen, wTo My xaje basomcku
uarnen. Taja y4o moneTH, fa of oBe caTaHe u3baBu cBOjy H3abpa-
HuUy, anu cTuhn He Moxe. OpjefHOM ce mojaBM 4eTa OpYXKaHHX
TbYyIH, TIPETEKYy caTaHy, CBEXYy ra M OTMy MYy YHYWTEILKY, anu OH
yrpabu mpuiuKy, Te joj jefHMM poroM sajaje y Cplieé Tewak yaapa.
Y4o nputeye u xohie, na joj sauujenu myTy pany, anu ynapau 6u-
jaure Takas, Aa Ce MOMONM HHje MOTJIO M YYMTEILKA CKJIOMHM 3a YBH-
jex cBoje upHe, camanayke o4yd. Tapja y4o mMOYHE JMTH Cy3e, Kao
jarone rpoxBa, Hal HE€HHM MDPTBHM THjENOM. .

Taj je canm ocTaBMO TaKaB ymeyaTak y H.€roeoj AywWH, Aa je
OH, OHAKO OymeBaH, NoXBaTHo pybau na oTape cyse.

[TowTo ce y4o cacBuM pacTpujesHuo, yBjepHo ce fAa je To 6uo
caM caH, any Tako jak, Hga je MOTNYHO YHHWIITHO H-ETOBO BECENO
PAaCIIOJIONKEH:E,
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Onako TypobaH M HEH3MjEepHO KanocTaH YCTaHE W3 MOCTEIbEe H
OTEBOpM NpO30pe cBoje MpauyHe cobuue. [lpen ouuMa My ce NpyxH
KpacHa TaHopaMma: KaMmerbe, cTabna, mHBE M Nallkbaluy MOKPHBEHH
TaHKkuM crnojeM 3anebeHa cHijera. XnafHH MNoBjeTapall OCBjEXH Hs€-
roso 6nujeo W HAMPLITEHO JIKLE, T€ OHO HO6M PyMEHHjH H 036uIb-
HHjU H3rTen.

Opb6auu yu4o cBoje cBarjalllke, YCKO, ONMjerno, a W3 opmapa
u3Bafii 3NaTHOTKAaHO HaponHo opujeno. O6yde Kao cHujer Gujene,
CYKHEHE J[OKOJbeHHLE; obnayu wupoke rahie of LpBeHe CBUTE,
3NaTOM MIIApaHKW JaMajaH ; 3NaTHY 3eneHy ponamy u OGujene, cpe-
6pue Toke. Omacyje ce CBHIEHHM MacoM K KOMHHM IOTMACKOM, 3a
KOjUM 3aTypyje CBOj CBHjETNMA DEBONBED.

Hseroeo o36ursHo nuie go6Hje THM joll 036MILHHMjU M CcBeva-
HMjU Marnen, kao ga je kpenyo na csetd Kocoeo. He fie on jyTpoc
Tamo, jep jow He ceulie 3opa oHe cpelie nujene, sa KoM cpua M y
rpoby cTpeme, HEro MAE y CBAaTOBE CBOM Haj OTMeHHjeM NpHjaTery,
TIPBOM CEOCKOM Trasfiy.

TMowTo je Ha rnaBy HATYpHO CBOjy HAapoONHY Kamy, y3eo ,306u“
3a CBOj peBomnBep, IPHUKPEHE Yy4o BpaTa CBOjé IIKOJE M HAapeau BH-
jepuom Kacrtopy na je yyea pmok pobie yumTemuua, xoja he manac

noy4yaeaTu oba paspefna.
% %%

CrannuM, OAMjepeHUM KopauuMma ynyTH Ce y4Yo K jefHOj mnoBe-
hoj kyhu y ceny, Ha Kojoj ce Buje upseHo-nnaBo-Gujenu 6apjak. Kan
ce mompumakao Kyhin cBor mnpujaTerma, Hyje KaKo XEHCKM TIacoBH
napajy BasayX W Kako WM3BHjajy OHy NO3HATy CTpody cBaTOBLA :

.,Onéu ce Gucep rpaHa on JoproBaHa
W mnapga Mune on popa csora“

a HmMMa OAroBapajy jakd, MYLUKH TEHODH :

Kaga wmajka cuHa KeHH,
Ceak ce ToMe BeCenu
A naw Kpcro najsue.”

Kap je y4o cturaoc npen BpaTa MIajoxere, Onasad peBoJIBEp
na jaBu cBoj ponasak. [octu ce y kyhu yckomewawe, a pomahiud
roNorNnae MPUTPHYH My Ha CYCPET. YUO Ce C HbHM M03[APaBH OOHYHUM
nosjapasoM : ,CpeTHo, YECTUTO, AYroBjeuHO, WKILYOH ce ca ocTaluM
U cjenHe Ha MjecTo, Koje My ycrynuuie. Hero cjehiemsa Hema, jep
,KOME je MyTOBaTH, HHMje My IPEMOBATH“, BENmH CTApOjKo, HO6pH M
MpIUaB¥ cTapall.
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~ oo Cy Ce CBaTOBM 3aNIOXMIIM MpPBHMLIOM CHaTKHla, KOMalW-

fiem meuyera M npuyTa, NONMIM MO YALIKIY, M XEHCKE UX 3aKHTHLIE
CBATOBCKOM KHTOM, ynmyTHiue ce. Y eHcKke Taja MOYHY OHYy MO3HATY
OTNpATHHULY :

2300roM mowa’ npsedjeHue,

Ha myty te nob6pa cpeha!

Ko T xTHO HaymuTH

He pao my Bor.*
¥ Tako pebajy OapjaxTapy, cTrapoM CBaTy, KyMy IjeBepHMa ¥ BOjBONM,
a nyctoceatuMa 6H, anu Cce OAMAKOLIE, TE MOpajolle NPEKHHYTH.

CtaBuMO Cce y HUXOB [O0JIOXaj, Ma TorjienajMo cpatope. [Hyra
jenHomnoBopKa kpelie ce NOCTOjAHCTBEHO TaraHMM OIMjEPEHMM Kopa-
koM. Tlpen cBuMa je MpBHUjeHAl], MIIAfOXEH:HH yjaK; 3a UM Oapjak-
Tap, KOju MOHOCHO Malue CpHcKuM 6apjakoM ; 3a OBMM 036MIBHO KO-
paua cTapH CBaT, KOjU je rinaeBa CBMMa; 3a HMM 3J1aTHH KyM ca
NMPUKYMKOM ; Ma fABa AjeBepa Mmaja, 6paT M ONMCKM CPONHMK Mna-
NOXEH:-€; 3a OBMMa Y40 Ca XeplLeroBa4yKMM KaperoM, Kao CTapjeliHHe
MycTOCBaTa, 4 332 CBHMa BOjBOfa (3T MIaJOXeH-HH), KOju HOCH O pa-
MeHy 4yTypy 0OyHy BHHa, 3fpaBully KojoM he >enHa HanojuTH
Apyra W MOrocTHTH nponasHuke. CBH Cy CBATOBH jeNHAKO ONjEBEHH :
IIMPOKO, HAPOAHO, 3MaTOM HIIapaHo opujenoc. YecTo ce 4yjy MOBULM
,Beceno, kyme!*  Beceno, Beeopu!“ a He pujetko njeBay ,u3
rimaca‘ samjesa:

Ha nyrty um no6pa cpeha 6una“,
u3a 4era Ba3[yx nponaMajy peeonBepcku Meud. Kan Haseery mnoxpaj
yuje Kyhe, W3HECy MM 3[paBully, CBATOBH 3axBaJieé HAlHjaULOM H
MeLHMa M3 Myluaxa.

Hawwu ce cBaTu jyTpoc yMopuTH He hie, jep je Mnanoxema y
6nu3MHKM Hawao cebu canyTHHka XxuBota. Kajg ce npumakowe He-
BjecTHHO] KyliM, BojBOfa MOTp4YM, Aa MYWITYNyK yXBaTH H ca HOOMa-
finuom uamujenu sppaeuue. [lowTo ce K cBaToBMMa NOBpPATHO, Aje-
BOja4yKy 37paBully faje OpBHjeHlly, a oBaj OKyCH H Tpyxa JAake.
Tana ppyrapuie HeBjeCTHHE MOYHY NjeBaTH :

»H06po moia', npeHjeHYe,
Heka Tu je uact:

Meby Gpahom H ppymHHOM
Basga nowres rnac !“

CeatoBu ynase y xyhy, roje ux uexa npunpemibeHa codpa, 3sa
KOjoM cjemu cTapd CBaT, NpPBHjeHal X BOjBOKA OR HoMa. 3a Lpyrom,
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MamoM copom cjene nea Ajesepa op pnoma, a meby wmuMa wMnana,
cBa y Oujeno obyyena ca KuToM nnaHuHcKor upujeha y pyuwn. [je-
BEpH OJl CBATOBa MPHUCTyNajy K HHMa W HeBjecTy Melly muMa Ha
MjecTe, Ia THM MOKaxy cBojy Moh u cuny.

Crapu cBaT noBu4e: ,3naTHu kyme, eubu Mnany kymy ! a
OBaj CKOYM, jaBM C& MIajoj W Ha NpPCT joj HATH4YE NPCTEH, WTO ra
je oH Kymnuo.

Hactojuuuu, nomahuHOBH TOCTH, TpHe OKO CBaTOBAa, MNPHHOCE
jeno u nuhie a oBu 036MILHO y3WMILY, No3jgpasikajy mnomahudy, wMna-
noj xyhu u npujatemuma, a GorMe u Harumby nopobpo, na Bor zma
wTto 6u 6uno ga crapojko He moeuue : ,Jlomalinue, naj njetety nobpy
pujed pa ce kpehemo!* [omaliuH cyaHuM ouuMMa HOXBATH COMYH U
3paBMlly, IITO My Npy}a AECHH JjeBep, mna O6IarocUB/bE CBOje HOH-
jete. 3a WMM TO MCTO y4WHM W Aomalivua, a mjeBep ucnuje ocraTak
nuhia ¥3 uyamwe W TprHe je cebu y yen 3a yCHoOMeRy.

[TowTto je momahuH pao nmapope: cBaKoM CBaTy noO Maxpamy,
cTapjeliyHaMa Mo [ABWje, cTapd ceaT nosBuue: ,Ha Hore ceatoseu !*,
a njeBojKe 3amjeBajy, a OHM Kao BykoBHW yctajy, pebajy ce, moampa-
BJbajy Ca OHMMA, KOjU OCTajy M4 HCTHM pELNOM OfNa3e K LPKBH Maso
BECEJNIHjU HEro JIM cy pouid, jep melly mHMa je Mnaga, na 3aMH-
LUBbAajy Ja Cy OHM Xajayuu a osHa Buna. Hwuje UM ce 4ymuTH, jep To
6u pexkao CBaKM, KO je YWTA0 O 3aTo4YHHUUMMa Cprcke cnobopme, a
fnpHje He BHUAWO CPICKWX CBATORA.

Ha nyTy ux nponasHuum rosgpaemajy ,Cpetan nos!“ a mnana
U cBaTOBM noballyjy uM Hapande u cnaTkuwe. [ljeua ce rpabe, 3a-
IOUPKYjy BOjBONy, mjepajy cBaTOBMMa M TNO3[paBbajy Hx. Tako To uue,
HOK ce He folie LPKBM, a OHAA CE CBATOBM Y036UIbe M OUYEKY]y Mna-
HOXEH:Y, KOjU CKOpo Aonasu, npalieH of CBOjUX TpHjaTerba, KOjU HU-
jecy umManu Mmjecta y cBaTOBE.

Mnana je Ty, Mnagomera HCTO, KyM jé € H-MMa, a €BO W mona,
na He Tpeba uekatu. [lonm ce obyue u noune obpen BjeHuama. Yuo
ca CBOjUM [PYyroM OAroBapa, H Cple My Ceé Of MWJIHHE TONH, Kap
MOTNefa CBOT MCKDPEHOr [pWjaTessa, 3JpaBa M CTACHTA MOMKA, Kako
CTOjU Mpama CBOjoj CanyTHHLM, KoOja BHIIE CIHYH HATOPKUELH BHITH,
HEro JId CTBOPY, KOjU C& DOAHMO H OArOjHO y OBOj AONMHH Cy3a H
jana. Tapma yyo npomucnu, xohie nu OH wHKan GuTH y mnonoxajy
CBOr mnpujaTersa, Kojemy cBaky cpehy u no6po sxenu. Kan je uurtao
ArniocTon, Harnack OHe ysBulleHe pujedu cB. [lasna: ,Myxuje, na
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IbY6UTE CBOjeja XeHH jakoxe cebe camaro Bo3/bY6UT a xeHa Ha 6o-
jaTca  cBojera mMyxa, alide My}¥ JKe TylaBa XeHH, jakoxe XpHCTOC
rnaBa LPKBM — M OCTOBOCjeT olla CBOjero M MaTep CBOjy W TMpH-
6nukucja Myxy cBojeMy M OuTH JBa MJIOT BO jeAMHO" — W y4y
Taja, Kao HHKana npuje, CHHY [pel O4YMMA CIHKA [AHALIer
noba, kan ce mMyx Ooju jKeHe cBoje, a oHa 3a ys3mapje apyrora msy6u
M OCTaBM MyxXa cBojera ¥ 3apyxu ce ca ouem Tybe njeue.

lMjesau mjesa, nywka nyua, momud knukhy, kao na ce HeGeca
nponamajy. Eso ux u 6nusy mMnapoxerbuHe kyhe, a Taja mnpUKyMaK
yaMe 3ApaBully OJi BOjBOAE, MPOTP4M HAMNpHjes, Aa MYWTYJyK yXBaTH
¥ shapaBulle MaMujeHd. MnpapoxersHHy 3ApaBUly faje MpBUjeHLy,
oBaj HasgpaBH, oKycu u paje Hanpujen. Taga ce 3auyje CHaMHO W
YMUITHO TjeBarse: M M3 CHAXHHUX FPyAd HAWX jeApux MJIaHHHaKa
u3BHjajy ce rosHaTe cTpode :

Hobpo nowd, npeujerde,
Cpeho secena,

W nouuno ceaky cpehy
Ca Tom rocnoliom !“

Ha xyhuuM BpaTuMa MIafy AoveKa MIafoXermHHa Majka, npyxa
joj mmapars ca XMTOM, a OHa To mpuxsaha, HEWTO mporosapa, Mnpe-
6aua KWTO NpeKo rnaee, oTypyje oa cebe nnajak, a Majka je 3a-
naxe wehepom, na Gyne cnatka ¥ Mexka 4 Jofaje joj Mywko nujere,
Koje ona npuxsahia u ¢ wum y kyhy ynasu. [ljesepu Ttajga ¢ Mianom
nocujenajy sa MatboM, a cBaToBM 3a Behom codpom, cpyy mno Ka-
NILMLY, 3aJIOXe Ce U O4eKyjy ,horyaujerne‘ Koju he pohu Mnanoj
y TMOocjeT.

OpjenHoM ce 3adyje rpakTame Mylraka, & BOjBOla MOTy3ujerba
ynasu y Kyhy 3a MywTynyk M SsjipaBule, a H3a TOra M OCTAllO Hse-
roBO APYLITBO, Cjenajy A0 CBOjUX ApYroBa: CTapojKo 1O cTapojka, ljeBepu
IO #jeBepa, BOjBOjA [0 BOjBOME, & NpPBMjeHALl N0 MPBHjeHLA. [TowTo cy
ce MakyOunHM, 3a 3ApaB/be YNWTAIH, N0 YallHily CPKHYIH, CTAPOjKO he:
,0aj, nomahinHe, na ce W3a OBOJMKOr TPyAa OKpHjenvMo, axKo CMO
fapem Tonuko sacnyxunu“. [lomalinH Beceo, on pamoCTH MOCKaKyje
u ogroeapa: ,[MHafiy, u Buue cTe 3acnywunyu, anu he BaMm TO Bor
HaKHaguTH — ja He Mory“ u Hapeliyje mnmabum, nma poHecy jeno H
nulie. Mnabu Tpue, HaHujeTH He Mory — Ta Cpbu Hujecy Haj ropu
Gapem y anetuty! Kan npecrane ssexeT yGojHor opyxja: BuiHLa H
HoxeBa — foMaliMH gapHBa norysujeibe Maxpamama, a ijeBojke mjesajy :
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«Y3 Tpneay, HH3 Tpresy, BHHO LPBEHO:
[ujre BuHO, rocTH HawwM, HHje Boga TO,
Hero BuHo KpoTowwuja koje npemehe :
MMpernyhe 3natHor Kyma, CBe je MeHe cTpax.
[Npurkn ceate, Munu Gpate, na Te BUAMMO !

Momauka ce nuua sawapuna, Ay6okuM GacoMm mjesajy :

sIlana nucrak Hapanue

IMocpen uawe jynauke,

la je 3nana mapauya

Ia je wawma jyHauka,

Bpxom 6u ce noewuna,

[Ma 6u yawy nonuna.

H oxo u ugeno

Cpe TH, Mnana seceno, seceno !

¥ He 6M HMKA] HH TIPEKHHYNM Ja CTapojka Norysujerba He MOBHUYE :
»KpaTku nauuu, a pJyrd KoHauu : Bpujeme je, Opaho, nyToBaTh.“
Onjensom Hacta xyp6a : norysujered kpehy; a ceaToBum Mx mnpate no
BparTa ; Jeybe ce, mosapaBibajy M pacTasmkajy. Ty je u Mnapa, na u
OHa Ce C HHMMa Ipnd M Jbybu, a Mnajgoxera rnega, xohe num 3a-

nnaKaTd, a oHa He he, jep Aa je Muciuna nnakaTtd, He 6M oBaMo
HHM [onasuna.



Pripovijetka o djevojci bez ruka u nasoj literaturi.

Frano Kuligi¢. — Dubrovnik.
=

Sjem ove versije nalazi se kod Vuka jo¥ jedna, a to je
Careva két ovea (kao Ne 28. u istoj zbirei).

Ovu pripovijetku saopéuje Vuk ovako: »>ImaSe nekakav
car Zenu koju preko nagina milovage. Oni od svoga srca ne-
madijahu nista drugo do jednu jedinicu &céer, koja ve¢ bjese
prispjela za udaju. Ova carica razboli se i kad vidi da ne de
ostati, nego da de umrijeti, zazove muZa cara, i suze ronedi,
na &etiri oka re¢e mu: ,Evo se pribliZila posljednja ura moje
Gade, i ja éu umrijeti pride no treéi kokoti zapoju, i ja znam
da se ti ne mo#e§ proéi da se ne Zenis, i bila ti srecal i pro-
sto ti bilo od Boga i od mene greSnice! ali tako ti ovoga i
onoga svijeta, &uj me i poslusaj me Sto éu ti reéi: evo ti pr-
sten, i koju devojku nade§ i isprosi§, nemoj je vjencati ako joj
ovi prsten ne uzide dobro na prvi prst desne ruke, i zaklinjem
te po triput od neba do zemlje, da onu devojku sebe vjendas
mjesto mene kojoj pristane najljevie na ruku, a ako me ne
poslusas, sve 5to radio i o ¢emu se Bogu molio sve ti uzalud
i naopako obrsilo, i od tebe ne ostalo traga.“ Car joj se obeca
i zakune da ne ée vjendati nikakve devojke ako joj dobro ne
uzide oni prsten i ako je ne bi naao, da se ne ée ni oZeniti.
(larica mu na to odgovori: ,Naéi ée je, samo ne prestupi kle-
tve da te ljuta zmija ne uvjede, i tek §to ovo izrede, izda nu.
Car po smrti Zeninoj poflje sluge po onome gradu da obiduju
sve devojke hode li kojoj oni prsten dobro ici, ali kad u gradu
ne nadoSe, posla ih po bijelome svijetu da traZe eda bi se po
sreéi koja nagla, ali sve zaludu. Sluge se vrouse nakom toliko
sile vremena i kazu caru da u svijetu devojke ne nadoSe kojoj
ne bi ili prevelik ili preuzak ovi prsten. Car se na ¢udu nade
Sta ée kako li de: htio bi se Zeniti, a devojke nema, htio bi
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kletvu prestupiti, ali ne smije od straha da ga ne postigne, i
onako uzmuéen u mislima, baci oni prsten, te de ée? nego
odsko¢i s doline te njegovoj istoj &eri na skut, a ona videéi
zlatni i lijepi prsten, uzme ga te stavi na prvi prst od desne
ruke, i pruZajuéi ruku put svoga oea rede mu: ,Vidi tata
kako mi lijepo stoji*. Kad vide car, onesvjesnu od ¢uda, i za
cijelo po dana razabrati se nije mogao, dok njegova &éer u to
sko€i i kao da ga rukama potkrijepi i zagrli, po&ne od Zalosti
na njim plakati, dok se na jedan put osvijesti i rede &éeri:
»Ti si moja Zena, tako je zar Bog osudio, i ti ée§ biti carica
mjesto svoje pokojne matere.* Séer mu se stane uditi Sta
zbori, i kao za luda i nesvijesna oeka cijeniti ga, ali nakom
dugoga prepiranja vide veé da nije kud kamo, te ona Sta de,
da je otac ne vjenda i da pas pasu kao prikazanije ne kazuje,
naumi da ubije sama sebe, te tako i u@ini: uzme o&n hangar
te njime sama sebe usred srca. Otac poSto vide poruéi za ba-
jalicu te mu ona reée: ,Evo ti svirala, pak joj nad glavom
sviri od Zraka do mraka, i ozZivljede ti“. Car tako i uéini i
teke stane zvijukati okolo mrtve &Ceri, ona sjede, a otac je za-
grli i odmah naredi da se sjutradan pripravi &to treba za svadbu.
Kad séer ovo doZuje, uzme o¢inu sablju te sama sebe lijevu
ruku osijede, a desnu u ognju izgori. U jutru sluge pripravljaju
svadbu, a jedan od njih dokaZe caru kako mu je vidio &der
bez ruka. Otac joj potede i kad je vidi, opet brZe bolje za ba-
jalicu, te mu ona da nekakve trave, i teke joj rudne pateljke
namaza, iznikoSe ruke kakve su i bile. Car ondar stavi Sder
pod strazu da ne bi opet $to od svoga Zivota sama sebi udi-
nila, te tako ne mogudéi veé nidta, Setajuéi se tamo amo kroz
kamaru ugleda negde u nekakvome &oSku od kuée nekakav
Stap vas od suhoga zlata, na kojemu pi%e krvavijem slovima:
»ne ti¢i me“. Ona se zadudi Sta to moZe biti, prihvati Stap u
ruke, i tek Sto ga po¢e prevrtati preko prsta od ruke, u oni
isti Gas ona se prometnu ovea, i po¥e kroz kucu blejati. Kad
videSe sluge, svi se od straha i od éuda prepadose i pobjegose
kazujuéi caru, dok i sam car vide, i brZe bolje opet za bajalicu,
a ova mu odgovori da lijeka nezna nikakoga, nego da druge
bajalice dobavlja. Car po tom hodase na mnoge bajalice, ali
mu svaka odgovori da tome lijeka nezna i tako ne mogudi
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&Geri svoje povratitl, vise se ne oZeni. Po tom je ovea sveder
uz cara skakutala i blejala, a on je njivio i gojio kao svoje
dijete, i kad car umre, u oni dan umre 1 ovea.c

Ove dvije versije u glavnom su medu sobom mnogo sli-
¢ne. U jednoj i drugoj je glavni predmet djevojka koja je ne-
pravedno proganjana, koja trpi i pati, a u tom naj veéu kri-
vien nosi macdeha, koja mrzi iz dna duSe svoju pastorku.! U
Zloj maéehi dobra djevojka omraZena je od svoje madehe, koja
je, kad joj muz ode u vojsku, dade ubiti i kao dokaz izvrSenja
opake joj namisli Zeli maéeha ,njezine dvije ruke odsjeéene
do iza Saka i srce da joj donesu“, do¢im u drugim pripovi-
jetkama ove vrste ima da sama djevojka sijeée svoje ruke.
Tako pripovijetka ,Careva kéi ovea* ima i taj pasus, da djevojka
dolazi do toga da sebi ,lijevu ruku osijede, a desnu u ognju
izgori“, pa neka je to bio drugi pokusaj da se otme odevoj
odluci da je vjenda. Ova je versija puno ljepSa i potpunija radi
svojih motiva koji su karakteristi¢niji od onih u prvoj. Prsten po
kom ¢ée car udovae poznati svoju sudenicu, rodoskvrna ljubav
oca prema kderi, kéerino otimanje, sijedenje ruka, te daljni ra-
zvitak ganjanja i kraj, sve su lijepi motivi puni harakteristika
koliko za samu ovu pripovijetku toliko i u pogledu narodnog
shvatanja i raznijeh tonova.

Prije nego bacimo pogled na ovu pripovijetku u opSte u

1 G. Marcel KuSar u knjizi ,Narodne pripovijesti mititne* (U Zadru,
1907.) iznoseéi neke narodne pripovijetke i isporedno ih fumaceéi sa mito-
logijom, pri ,Pepeljuzi* ovako kaZe: ,Medu razli¢itim oblicima, §to Zora
uzimlje u pricama naSeg i drugih indoevropskih naroda, jest i onaj pa-
storke (Pepeljuge), koju progoni zla maceha (No¢), ali je od nje najzad
oslobodi carev sin (Sunce), koji se onda s njom ozZeni. Ovo znadenje Pepe-
ljuge, jasnije nego iz ove gatke, izbija iz jedne druge naSe o Pepeljuzi
(»zla maéeha“ u Vukovoj zbirei), u kojoj se govori za tu muéenicu, da je
»blaga kao andeo, dobra kao kruh, lijepa kao vila od gore, visoka kao
jela, a tanka kao Sibika, rumena kao jabuka a u lieu bijela kao gor-
ski lijer.* ,U jutro u prosvitanje* po naredbi bezdusne joj majke obje
su joj ruke odsjetene, ali osakacena djevojka vida se ognjem i ko-
njima: tri dlake repne od triju konja, posto izgore, dat ée joj prah, ko-
jim ée se izlije¢iti i dobiti ruke od suboga zlata® (v. str. 23-24.) Kako
se vidi iz podvudenih rije¢i KuSar izvodi postanje Pepeljuge od Zore,
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stranim literaturama, iznijeéemo dva tipa njezina, nek se odmah
ima opéenitiji pogled.*

Prvi bi tip bio ovaki: Neki car ili kralj, iza smrti
svoje Zene, hoce da vjenéa svoju kder, a to ili zato &to hode
da izvr8i zavjet dat carici ili §to se zaljubi u svoju kéer. Kéi
ne pristaje na to, odsijefe sebi ruku da bi izbjegla odevu vo-
lju (ili joj odsijeku ruke za kaznu; negdje je ovo sijedenje ruka
docnije, a negdje ga ni nema). Otac ljut otjera je (ili ona sama
pobjegne) u Sumu, planinu ili pustinju, ili na more (u kovéegu,
barei bez vesala itd.). Ona dode u drugu kraljevinu (vojvodinu,
kneZevinu, grafovinu) gdje je neki kralj, (vojvoda itd.) ili nje-
gov sin nade, zavoli, uzme, obiéno protiv volje svoje matere.
Taj kralj otide negdje bilo u rat ili gdje na put, a ona u to
rodi. Kralju jave vesele vijesti, ali majka opije knjigonosu i
podmetne mu drugo pismo gdje stoji da mu je Zena rodila ka-
kva psa ili sl. Kralj odgovara da ga se sadeka do povratka,
ali mati i tada mijenja pismo, po kom bi kralj toboZe naredio
da ubiju kraljicu skupa sa sinom ili da ih spale. Kraljicu spase
od smrti, jer spale drugu mjesto nje, te je skupa s djetetom
posalju negdje po moru ili u planinu. Luta tamo amo dok ne
prispije u neki sveti grad, npr. Rim, pa je prime i kakvom
molitvom, milo$¢éu boZijom povrate joj ruke. Kralj se vrati,
sazna za sve, ubije mater i ode da traZi Zenu; nade je, i Zivi
s njom kao i prije.?

Drugi se tip u nekoliko razlikuje od prvoga. On je
bez rodoskvrne ljubavi oca prema kéeri. Razlike su ove: Dje-
vojka ne ide iz kude zbog oeve ljubavi, nego sa madehine
mrznje ; maceha je mrzi, jer je ljepSa od nje i kad je otac ne-
nazo¢an nareduje macdeha slugama da je ubiju i da joj za do-
kaz donesu djevojéine ruke odsjefene. I uvijek dalje u pripo-
vijeci djevojku goni samo madeha. Sporedne bi razlike bile te,
da se izmjena pisama dogada samo jedan put, sto djevojku

! Ova dva tipa iznosimo po prof. Pavli Popoviéu, koji je taku razdiobu
ut¢inio po Hermanu Suchier-u. Tok pripovjedanja obiju tipova navodimo po
veé prije pomenutoj Popovitevoj knjizi.

2 Ima nekoliko djela iz srednjeg vijeka ovake sadrzine, medu koje spada
i francuska Manekine, roman iz XIII. vijeka i talijanska Historia della Re-
gina-Oliva.
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otjeraju u Sumu, a ne na more, a primi je neki pustinjak ;
povrati joj ruke bogorodica itd. Zajednitko je dakle u obim
tipovima : ganjanje iz kude, sijeCenje ruka, vjendéanje sa mladi-
¢em visoka roda, rodenje u muZevoj nenazo&nosti, promjena
pisama, ponovno ganjanje, veselo videnje s muZem i spoznanje.

Ovaj drugi tip ima talijanska i gréka literatura,’ paina-
rodna raznih naroda.

Kako smo mogli po izloZenim tipovima vidjeti, pripovi-
jetka o djevojei bez ruka spada u drustvo onih mnogobrojnih
srednjevjekovnih pripovijedaka o progonjenoj djevojei, kao Sto
su npr. o Genovevi, legenda o sv. Guljelmi, kraljici ugarskoj,
o Hildegardi, istorija Hirlande, pripovijesti o Grizeldi iz Boc-
caceia, o KreSenciji, Kasiji carici i sliéno, pa o drugim mude-
nicama 1 djevojkama i Zenama.®

Da se zaustavimo na sv. Olivi i sl.? Ove pripovijetke,
koje su vie manje zajedni¢ke, a ne specijalne pojedinih na-
roda, nijesu postojale samo kao take, nego su se u mmogo
¢emu mijenjale, pokazivale se i kao pripovijetke i kao naro-
dne pjesme, a k tomu su bile vise puta predmetom romana,
kao npr. francuska Manekine, a €ak su i bile dramatizovane.
U talijanskoj literaturi postoji Rappresentazione di Santa Ulva,
Rappresentazione di Stella i dr.*

1 Miraculi de la gloriosa verzene Maria, Vincenza, 1475. kao XI. &udo, a
gréko je: Byfhiov dpardratov wahodpevoy “Apaprwhisy swiplia od Monaha
Agapija, Stamp. u Mleeima 1641; u IIL dijelu su &udesa bogorodi€ina :
BEx 1ov Umspguiy Oaupdtey g Omepaying Seomolvne fpidt Osordnov xal
agl '50‘?-5':""-’0'-’ Ma?':lIG, XI. éudo pripovijetka o djevojei bez ruka.

2 Legende su se osobitom prednoséu bavile Zivotom bogorodi¢inim i mu-
¢enica hridéanstva. Od ogromna broja zbiraka glasovita je Legenda aurea
od genoveikog nadbiskupa Jakoba de Voragine, koji je umro negdje
1298-9. Uz Passional iz XIIL v. naj veéa je zbirka Bollandista ,Acta San-
ctorum.” Bellandiste su jezuitsko drudtvo, suradnici i izdava®i zbiraka o
sveeima kat. erkve Acfa sanctorum, 1643-1794, (Antwerpen, Bruselj i Tor-
gelov). Prvi suradnik bio je Johan Bolland (r. 1596-1665) i po njem no-
se ime. .

3 Orkvu slavi 9 Sv. Oliva: na 3. februara, 5. marta, 2 maja, 3. juna i 10.
juna, 17. marta, i dvije na 21. oktobra, a deveta se slavi u Engleskoj u
Suffolk-u, gdje je jedna njezina crkvica sagradena na njezinu zelju.

4 v. A. D’ Ancona: Sacre rappresentazioni dei secoli XIV, XV, e XVL
Firenze, 1872. Ima ovijeh izdanja o sv, Ulivi: La Reppresentazione di santa
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Oliva je — kako kaze Ancona — fantastiéna Zenska po-
java delikatno ocrtana kao i Genoveva, Kresencija i dr., gdje
vidi§ zadovoljno i mirno oko nasih pradjedova, posto se nagle-
dalo i namotrilo fizonomija junakinja, Earovnica, nevjernih vje-
renica i svih onih, koje su sa sebe smetle skoro i ime i slatki
i njezni pojam Zene. Dozivljaji Olivini nemaju u stvari nista
istori¢éna; sve je plod pjesni¢ke fantazije narodne i nagomilanje
romanti¢kih elemenata. Sam dogadaj imao je razline versije
po raznijem mjestima, mjeSao se i dolazio u doticaj sa drugim
sliénim pripovijetkama, pa je primio u sebe jednovrsnih epi-
zoda, koje su se lako slozZile sa prvobitnom pri¢om.!

Djevojka bez ruka bila je veoma poznata po Italiji, a oso-
bito, kako Ancona kaze, u Toskani. Ona se otimlje oéevoj volji
neprirodna vjenéanja, bjezi i vuée se po svijetu stojeéi tako na
nisanu sudbine ; postala kraljicom radi punidine mrinje opet je
prisiljena da trpi i pati, dok je napokon vi$uji ne zdruZ mu-
Zem neutjeSnim 8to je bjeSe izgubio, a to sve radi njezinih
kreposti.

Uliva. In Fiorenza appresso alle Badia. MDLXVIIL. — Tada: In Fi-
renze appresso Giouanni Baleni. 1585, — Opet, 1589. — Firenze, ap-
presso Andrea Pocananza. 1602, — U Sieni. — Firenze, Matteo Galassi

1580, — Firenze, alle scale di Badia 1608, — Firenze, 1607. — itd. Poslje-
dnje izdanje prije Anconina je u Pisi, kod brade Nistri, 1863. odakle se jo
sami Ancona -- kako on sam veli — mnogo posluZio za svoje biljeske.

1 Od prof. Wesselowskog izdata je La figlia del re di Dacia, legenda
u prozi.

Istoria de la regina Oliva, Opuscule écrit en octaves, Molini, Ope-
rette bibl. n. 333. Drugo jedno izdanje nosi ime Iv. And. Valvassore detto
Guadagnino.

Istoria piazevole della regina Oliva e come suo Padre la voleva per
moiere e come lei se taio le mane et come lei le apresento a suo padre et
quando il padre le vite rimase tutto sbigotito e poi la fece portare in el
diserto per farla occidere et lor per compassione del suo pregare la la-
sorno stare in nel diserto e come la fo trovata da uno re et de molle altre
gran fortune che ge intravegnete da poi, e tu lectore che legerai che na-
verai grandissimo a piacere. — Venetia, Sessa.

Vita, patimenti et innocenza della Regina Oliva, figliuola di Giuliano
imperatore e moglie del re di Castiglia, — Fiorenza, kod Stella.

(nastavice se).



XHCTOPHYKE YCNOMEHE
0 CEPAAPHM, NYKOBHHLKMA H COMPAHHTEHJEHTHMA

BHTE30BHMA CHHOBaAMME =+ = = = =
(RacTasak) Jby6omup Hep. Baaunh.

2. JOBAH.

a) XuBsoT u gjena.

Yrnenajyhu ce y npumMjep cBojux npepaka jow kao Mnanuh, y o6pasy
Bjepe XpuctoBe M nalieHuykora Hapoma cBora, y cmyx6u Peny6nuxe,
JoBan otnoueo je Haj npuje y oxonuuu 3ampa BOjeBaTH MPOTHBY
Typaka. T'onehu u nporosehn Typxe npexko rpanuua wmnabax go-
naje poncTea, y KojeMy je Oyro BpeMeHa o0cTao, MNpeTprnjeBlIH CBa-
Kojake Myke op OBujecHux 3ynyMmuapa.

MasyTt nmawa (Akasyna?) ca CHNHOM BojckoM u3 JlujeBHa cu-
wao 6ujawe Ha ['paxoBo, na ocBeTu npeTpnjend nopaa kox ['mamoua,
JoBan npeu HaBanu Ha Typxe, nocjexaBIIM MHOXHHY HHMX, H3BOjeBa
noGjeny ¥ npemo6u Gorata nnujeHa. [lposenutop Mohieunro 3a To-
nuKy xpaBpocT, a ¥ HaMmjepoM, Ia ra mnobyAM Ha HOBa jyHa4ka mjena,
onpebyje JoBany mMjeceurno nea nykata y3 obehame, na he My nosu-
CHTH nnaTy, ako HOBMUM JOKasuMa BjepHOCTH M XxpabpocTH Oyze
sacnyxuo Behly Harpamy.

[MokasaBuwiH Mano HaKOH Tora OCOOHMTO jyHAWUTBO NPU OCBajarsy
Kapuna 1684, nomeHyTd mnpoBefuTop opnykoMm 1/7 1684. noknoHu
Josany kyhy! u nomuue y Kapwny, wTo je Hexan Ouna ceojuHa
Typuuna [uapnapesuha.

I". 1685. mnerayku BoOjBORA, MOTOH:E NMPOBEAHTOP AANMATHHCKH,
Kopnap, ¢ Bojckom ynapu Ha Cume. JoBaH ca cEBojuM XpabpuM Kpa-
jHlWIHMUMMA TpuTede My y nomoh, Kan je on oBe Haj BHIIA HYXHIa
6una, 1 Cum Tapga 6yne oceojeH. KopHap nmpuarasajyhiu MHOre Tpyme
M jyHadyxa njena JoBaHoBa Ha kopucT Penybnuke, of Kojux OHHMa

1 PaspanuHe Kyne M HaHac Ceé MOry BHIjeTH,
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Koi CHiba OH MCTH (Kopnap) Gujame oueBupal, p#apuBa JoBaHy ¥
Harpany — xoTeli TUM NpocnaBUTH AapexsbuBocT Penybnuke, Koja je
O4YeKHBaia Off JoBaHOBE BjEPHOCTH M CPHAHOCTH CBE OOMMIHMjUX Mno-
noea — 3upuHy y HoBurpapy, ma Ha ucToj momguree Kyhy.

I'. 1688. JoBan yuectBoBao je ca 3asuwmom (il terrore dei
Morlacchi), 6patom Crojana Janxkosuha, y oncanu Kuuna. Ocsojusiuu
oBy TBphaBy, Kpo3 KpaTko BpujeMe HM3rHa Typke u3 uujene Kpajune
Knuncke. I'. 1690. oceojusmu 3Bonurpan,! 6ujame wMeHoBaH 3arno-
BjeIHHKOM HeTa JoMobpaHala X HCTOROBHO K TyBEPHEPOM HOBO OCBO-
jene tephasge.

ITposenutop Monux pexpetom 20./9. 1691. oxpehliyje Josana,
Koju je y oOHIIHOj MjepH TNOKa3ao CNoCOOHOCT CBOjy M BOJHUYKY H
YyUpaBHUYKY Yy 3BOHMrpagy, cephaapoM,’ NOrnaBHUOM ¥
ynpaBuTemeM Kauncke KpajuHe, Hace/beHe MHOUITBOM HOBHX
nopaHKka, ca nnatom on 20 nykata Ha Mjeceu. [yxHocT JoBaHOBa
6una je: pna ynpaBba HAapomOM; fAa ra APXH Y AUCLUIIHHH, NOTYH-
H€HOCTH M TOCNYXYy ; fAa ra y4d Opyxjy, Kako 6u — kap 6u 3aTpe-
Gano gpxaBu — 6O cipeMaH 3a 60j M Ja HENpPECTaHO jada y Hemy
BjEpPHOCT ¥ MOCHYIIHOCT NpeMa LyXKAy.

OnnyxoM mpoBenuTOpa AanMar. of 24/6 1691. kanetaHoM Ha-
pOlHE BOjcKe y 3BOHWUIrpajy — Ha MjecTo JoBaHa — 6M MOCTaB/LEH
6pat meros Punun, bapjakTap HWcTe 4eTe ca MnaToM, Kojy je Joean
YHUBAO.

JoBaH, mocraewu rysepHepoM KHuHCKHM, mpomyxu cBojy 6op6y
npotusy Typaka, mouyekyjylin mHXOBa NpOLHparba M y3HeMHpPYjyhu HX
W TMPEKO rpaHulla Ha HMUXOBMM MMawmuMa. Penybnuka Mnetauxa y
HoKa3 cBora npusHawba HarpabuBana je JoBaHa — mocnuje cBakora
CpeTHora paTHHYKora ycnjexa — OoratuM papoBuMa y kyhama, 3se-
MIbaMa, TUTynama, modactuma u T. n. Omnykom 1/12 1691. renep.
nposenutop Monun mapuBa my xon Bynuna Mocta 60 (campi) opa-
HHLUA ¥ BHHorpaj TypuuHa Asu Kyprtoeuha u y TBphaBu KHHHCKO]
kyhly ca crajom u Gawdom Typuuna Asuje Onxosuha; mexperom 12/1
1692. ren. npos. Hondun noknawa My y ucroj Tepbaeu: nBuje 3u-
nune Typunna Kypcnaxuha, na sa mctuma carpapu xyhe ; nekp. 26/6
1692. uctu nposenutTop ycryna Josay : kyhy, aBnujy, 6aumuy u sH-

1V Jluux Buile pujexe W cena 3pMarke, NECETAK KHIOMETapa Of NaNMATHHCKE
mebe.

Al
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JIPIH)' IITO Ce Hamawaxy y3 Kyhe weroee y rpany; HOMyuTa My ofi-
nykom 1/8 ucte ron., ma Ha pujeud ByTHXHHLM NOCTABM TpU Kona
MTIHMHCKa ; Bekp. 4/11 1692. napusa My y Monpusama, ceny KOj LDKBE
ce. [letpa, y3 kyny Typuuna Anemuna: xyhy, koja je Hekanma Guna
ceojuna Typuuna Moxpe, cpojHuKa JoBaHoBa M CYyBHIE KaHami
(campi) 60, xoje cy npeuu JosaHoeu obpabusanu non TypuuHOM ;
nekp. 13/1 1693. noBucyje my Mjeceuny nnaty Ha 25. nykaTa, o63u-
poM Ha JoBaHOBY H3BpCHY cmyxOy, TpyA H TpPOLIKOBE W PACTPKAHOCT
Kuuncke Kpajune, xoja je usnoxeHa HemnpHjaTe/bCKoj rpaHuu, sbor
yera je Mopao Ap»aTH BuKM 6poj Koma 3a obpaHy Ol HenpHjaTels-
CKMX Hamnajaja u ysHeMupupama ; pgekp. 3/10 1693. yctynma mnpoee-
nutop ceppapy Joeany kamana 100, ,HoBe TeKOBUHE“ y 3pMarmH,
naspadHe ,[lamwuua Bapa“® ([Tovyas6uHa), WITO je Hekaj MOpUNanano
Typuuny Kenan-nawmu, a kacHuje nawu Arnaruhly W Hajnocnuje nexp.
21/3 1694. npoBenHTOp TOKIOHW JoBaHy : SHAHHY M ABIHJY Y HHTIYKY
kon Bpnuke cy 50 kanana ueobpahene semsne.

IMpencraBkom 22/11 1695. nomenyTn [Nondun ussjemhyje Hyxna
kako cy ce Typuu op JlujeBHa cnpemanu Ja HanajHy Ha OaJMaTHH-
CKy TpaHWly, a OH MNpEeNBHAjeBIIH HMXOBY TMpoOBany, fa WM OCYyjeTH
namjepy, 6jemie Hapenwo nykoBHuky KanaeTu-y pa ce mnpuMaxHe
rpanuud u gna cysbuje Typke. Oeaj nanao je Typke y nohu momohy
conpauHTeHaeHTa npHuwkor 3asopea W CuHobapa, rysepHepa Mop-
naxi Kuuncke Kpajune, koju cy npeu saMeTHynH GuTKy u xpabpomhy
ce oanukopanu.! Mopnauuw — Bend MPOBEIMTOP — YMaNHIH Cy CBY
Bapolu, ruje je 6una cabpaHa BelMKa KOAMYMHA XpaHe, 306K M cujeHa
(nithe) ; mpucununu Typke ca maumom y morubersnu Oujer ; mocjexnu
80 rnapa, 3apoOMBIUM MHOXHHY Typaka, Ol KOjUX Cy HEKH MOCNaHH
Ha' ranuje. A nowTo je Behiu NHO CTaHOBHUKA MOTy4eH, HMa Hame,

1 T pred njima tri mlada serdara, DovedoSe i raju Carevu,

Jankoviéa od Ravna Kotara,

Od Drnisa Nakica Matija,

I od Knina serdar Sinobada.
OtidoSe u zemlju Carevu,
PorobiSe njegovu Drzavu.
Livno ravno, Duvno i Zupanjae,
Ramu lijepu, Kupres i Gorance.
Mnogo oni roblje zarobise

I junafkih glava posjekose,

Proslavise krunu Prineipovu.
Sve junaka mladih vitezova
Devet stotin’ kano sokolova

Silenoga Cara ostavise

Ter Cetinu ravnu naseliSe,

Koji ¢esto u éetu igjahu

Sela robe, glave osjecahu

I pred njima sivi sokolovi

Vuékoviéi mladi vitezovi.®
Kadéic.
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a rpaHuua MneTauka He he 6uTH mame ysHeMupuBaHa. [londuH Ha
NOCILETKY mnpennaxe, na 3aBopeo u CuHob6am 6yny narpaheHu.

Cenar Mnerauxu yseo je y nperpec u3sjewfie npoBenuTOpoRo,
Te je [lyxny noaHuo npujeanor, 1a o6aapu LOCTOjaHCTBOM KaBallujepcTBa
cs. Mapka Josana CuHobana, Koju ce je xpabpo ORJIMKOBAO y MoO-
cenmeM Gojy ca Typuuma kon Jlujesna. [yxn ycsaja npujensor.
Cenar ussjemfyje non 10/12 1605. mposesuTopa, Ha je ONIMKOBAO :
nykosHuka Kanaetu-a: konajHoM 3nmaTHoM W Meparbom on 300 my-
KaTa BPHJENHOCTH ; yMNpaBUTE/ba M [JIABHOT HAaATNEAHHKA HPHUIIKOra
3aBopea : JOXHBOTHOM mnaToM oA Mjeceynux 20 nyxaTa, a JoBaHa
Cunobana, ynpasutemsa Mopnaka Kuuucke Kpajune: pnoctojancTEoM
BuTesa cB. Mapka. Xema je Cenarta, ma Te Harpage nobyne cBy
Tpojully Ha cBe To Borke U caBjecHuje cnyxboBame y CBHUMA ApXKa-
BHMM mnoTpebama.

Oyxn Cunsectap Banujep Bpxy Tor uMeHoBama wusgaje 301
1696. cBoj myxan, kojuM — moMeHyBlwM Kako je CeHaT y 3HaK mp-
MaBHE 3aXBaJIHOCTH TpENNioXHo, Ha Oyle HMEHOBAH BHTE30M CB.
Mapka Jopan Cuxoban, Koju je Buile nyTa, Kpo3 BHIlE BpEMeHA H
Ha pasHe Ha4MHEe MOCBje04YHO CBOjy BjepHOCT M CPYaHOCT, 0COBHTO
jynauxkum njenuma kox Cuma, 3ynyra u Jlujesna, mo kojum je xmuBa
yxsatuo TypuuHa pato6opHora Myanema (Mekpema ?) — onobpaBa mpu-
jemnor CeHaTa, Te uMeHyje W mporjaulyje ryBepHepa JoBaHa : BH T e-
3omM cB. Mapka, opnawhyjyhu ucrtora, na Kao TakaB MOXE HOCHUTH
opujeno, cablky, MaMy3e Ol 31aTa ¥ OCTane 3HAKOBE Ca CBMM TNpef-
HOCTHMa, BRacTuMa, crnobogaMa W MpEBNacTHMa, LITO Kao NOYACTH
npunajajy BuTe3y. 3a TakoBa MMa GUTH CByrije NpUNo3HaT, paau
yera [lyxn noTnucyje nykan enactopyuHo, notephyjyliu ra meuatom
Ha TpajHy YCNOMEHYy MOTOMCTRY.

Konajua, venama, kaBanujepctsa cB. Mapxa, kojom je JoBaw
onnuKoBaH, 6una je on cyxora 3naTta u Bpujeguna je 300 mykara.
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Povjesni osvrt o stotoj
obljetnici njihova pada.
(nastavak) Ivan Piv&evié.

GLAVA V.

Nutrnje stanje Poljica.

I. Naziv.

Poljica su dobila svoje ime od malih, okrugl]astlh i §kra-
pastih poljaca, kojih je tuda sva sila.

Ona su jo¥ za narodnih kraljeva bila hrvatska Zupa, ko;u
su utemeljila braéa Kredimir, TjeSimir i Elem.

Starjesina ili upravitelj Zupe zvao se Zupan.

Po izumréu narodnih kraljeva Hrvati su priznali ugarske
vladare za svoje kraljeve, koji tako postadoSe i ugarski i hrvatski
kraljevi. Poljiani su i tada jo§ svoju zemlju nazivali Zupom,
a svoga upravitelja Zupanom. Latinjani su nazivali hrvatske Zu-
pane comes i conte, a to se prevelo na hrvatski knez, pa, ne
zna se kako, i sami poljiéki Zupani poprimili to ime i stali se
nazivati knezom. Tako se dogodilo, da se i Poljica stala nazi-
vati knefevina ili kne#ija to jest zemlja, kojom upravlja knez,
kako se i zemlja, kojom upravlja kralj, nazivala kraljevinom
ili kraljevstvom.

Kada su Poljitani god. 1444. priznali zaStitu mletadku,
Mlegiéi su tada stali nazivati Poljiea i drugim imenima kao:
comumita,! universita' i provincia. S vremenom su i sami Po-
ljiani poprimili te nazive, pa su comunita i universita preveli
na hrvatski opéina, a provincia ostavili neprevedeno i pisali
provincija i provincia.

1 To je bilo kao reéi opéina. Taj su naslov davali Mle&iéi kadgod i dubro-
vatkoj republici, mai da je u njoj biloidruge komunitati kao Mijetske. Ur.
56



882 CPB. — SRD.

Nego sa svim tim raznim imenima, kojima se stranim
uplivom okritavala njihova domovina, Polji¢ani nijesu ipak ni-
kad zaboravili svoga starog hrvatskog naziva Zupe, 1 njim su
se najviSe sluzili. Kadikad su dapade, ali sasvim rijetko, Po-
ljidani svoju domovinu nazivali i zdruZenim imenom »0péina
Zupa“.

Po padu Poljica stadoSe ih neki nazivati jog i republika ili
skupnovlada, ali ti nazivi nijesu bili poznati Poljitanima, dok
su se jo§ sami sobom upravljali.

II. Stanovnistvo.

Stanovnici Poljica dijelili su se na vide razreda. Bilo ih
plemica, pudana, kmetova ili kmetiéa, vlaha ili vlasiéa te na-
pokon suZanja ili robova.

L. Plemiéi. Njih je bilo od dvije vrste.

Kako se vidjelo u povijesti, Poljica su za vise vremena
bila drzavno ili krunsko dobro, a to sve dok se tu ne nasta-
nila braéa TjeSimir, Kresimir i Elem, pa njihovi potomei ne
utemeljili novu hrvatsku Zupu. Svi su oni bili plemiéi, a pro-
zvali se didiéi. Didiéi znaci badtinik ili nasljednik, to jest onaj
koji je naslijegjivao ili bagtinio imanje od svoga ocea i djeda.
Oni su se tako prozvali za razliku onih stanovnika, koji su
prije njihova dolaska obragjivali one vladareve zemlje, ali ni-
jesu bili njihovi gospodari i vlasnici. Didiéi zvali su se jos i
Miroslavici, jer se oma tri brata doselila u Poljica po smrti hr-
vatskoga kralja Miroslava, pa ih se dapade u kasnija vremena
1 drzalo njegovim sinovima. Oni su se napokon jo§ zvali i
plemici ili gospoda bosanska, jer se doseleli iz Bosne, ali su se
tako prozvali tek poslije god. 1858. a to za razliku od one
druge vrste plemica, §to su bili potomei Jurja Rajsida i Jurja
DraZojeviéa, koji se spomenute godine doselise iz Hrvatske
s onkraj Velebita, koja je onda bila dio kraljevstva ugarskoga,
pa se zato i oni nazivali plemici ugarski ili ugri¢iéi, te napo-
kon i drugim imenom wlastela ili viasteliéi.

2. Puéani su bili slobodni ali neplemeniti seljani ili se-
ljaci, to jest oni ljudi, §to su isprvice obragjivali vladareva do-
bra, a kasnije bilo darovatinom ili kupnjom ili na drugi koji
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nadin postali vlasnici onih zemalja, §to su obragjivali. Kako su
uopée u Hrvatskoj, pa tako napose i u Poljicima, sami plemiéi
imali pravo obna3ati drZavne @asti, tako ti pudani nijesu nikad
mogli doéi ma bilo do koje &asti u upravi Poljica.

3. Kmetovi ili kmetici bili su oni ljudi, koji nijesu imali
svojih vlastitih zemalja, nego su obragjivali tugje, a gospodar
bi im za to davao stan i hranu.

4. Viast ili vlasici. Hrvati su zvali vlasima one potomke
Rimljana, koji su se ispred Avara, kada opustogise ove krajeve,
bili posakrivali po gorama i tu se bavili stogarstvom da uzmo-
gnu prezivjeti. Njih je bila sva sila po gorama Bosne. Otole
su se u Cetrnaestom vijeku stali razilaziti po obliznjim mje-
stima, pa kada su se primakli i Poljicima, Poljidani su stvoeili
zakon, da nijedan vlah ne smije stanovati u Poljicima, nego
samo ako bi ga koji plemié htio uzdrZati na svomu i o svomu.

5. Suznji ili robovi bili su zarobljenici ratni. Oni su se
mogli otkupiti i povratiti svojim kudama.

Il. Ustay.

Hrvatsko kraljevstvo dijelilo se na vise Zupa. I Zupe opet
dijelile se u podzupe, a podZupe u satnije.

Polji¢ka je Zupa bila podijeljena u tri podZupe i u dva-
naest satnija.

Na upravi Zupe bio Zupan, a tako isto na upravi podZupa
i satnija bili podZupani i satniei.

Kao to su Zupani bili savjetnici i pomogadi hrvatskoga
kralja, tako su opet podZupani i satnici bili pomagadi svoga
Zupana. Uza nje bio i jedan zakleti pristav, koji je imao @initi
da se izvrSe njihove zapovijedi. — Zupani bili su vijeénici i
savjetnici kraljevi na opéim skupstinama svega naroda, kada
se imalo pretresati o stvarima cijeloga kraljevstva i kada se
stvarali zakoni, a drukéije hrvatski kraljevi imali su i drugo
vijede, koje se sastojalo iz tako zvanih dvorskih dostojanstve-
nika, koji su pomagali i savjetovali svoga kralja u presugji-
vanju parniea i manjih drZavnih poslova.

Hrvati su god. 1102. na glavu ugarskih kraljeva stavili i
hrvatsku krunu, ali uz uvjet da imaju upravljati Hrvatima po
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njihovim starim zakonima i obiajima. Oni se nijesu uvijek
drzali toga ugovora, a to je, uz neke druge prilike, nagnalo
Poljiane da se poénu upravljati sami po sebi. Kada su se Po-
lji¢ani na to odludili, oni su uredili svoju Zupu po kalupu hr-
vatskoga kraljevstva. U Poljicima je tada od prilike Zupan
postao ono §to je bio hrvatski kralj i pofeo se nazivati knez,
a u kasnija doba i veliki knez. Ono Sto su bili dvorski dosto-
janstvenici, postala su sada tri podZupana, koji su se nazivali
suei. Sto su napokon u hrvatskom kraljevstvu bili Zupani, to
su sada u Poljicima postali satnici, koji su se prozvali katunari
ili mali knezovi. Uz kneza i tri suca bio je i jedan zakleti pri-
stav, koji je imao raznositi njihove naredbe i zapovijedi.

Knez i tri suca stali su na upravi Zupe ili knezevine i
sadinjavali su poljicki std, koji se u kasnija vremena po Mledi-
éima stao nazivati i banka.

I knez i suci i pristav ostajali su u sluzbi samo jednu
godinu, a birali su ih katunari ili mali knezovi, koje su opet
birali kuéni starjedine njihova katuna ili sela, jer su i oni osta-
jali u sluzbi samo godinu dana.

Mjesto, gdje su se katunari sastajali da biraju poljieki
sto, bilo je u Gatima pod Gracem na jednoj lijepoj ledini, Sto
je tu bila.

Knez je mogao biti odabran izmegju potomaka bilo kojega
od trojice brace Tjesimira, Kresimira i Elema, koji su uteme-
ljili polji¢ku Zupu, a tako i pristav, do€im tri suca morala su
biti po jedan iz svakoga plemena.

Tako je stvar, vise manje, hodila sve do god. 1444., kada
su Polji¢ani priznali mletadku zatitu, pa se obvezali da ce za
svoga kneza birati jednoga spljetskog plemiéa, a drugo je
ostalo sve pri staroj.

Poljiéani su kasnije povrgli i taj obi¢aj, pa su za svog
kneza birali opet domadega sina. Pofetkom Sesnaestog vijeka
zaprijetila je Poljicima i Spljetu velika pogibao od Turaka.
Tada su Mleciéi opet nagovorili Poljiéane da biraju za kneza
jednog spljetskog plemiéa, i oni su na to pristali u nadi da ée
ih Mlediéi pomagati protiv Turaka, pa su tako u sijeénju god.
1503. izabrali za kneza Augustina Mari¢iéa. Nu kako su Turei
bili gospodari Krajine i Radobilje, pa mogli svakim trenom
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provaliti u Poljica, izabrali su Polji¢ani i jednog zamjenika ve-
likom knezu. On je morao biti Polji¢anin i nazvali su ga voj-
vodom. On ih je, u sludaju turske provale, imao predvoditi u
rat, dok bi iz Spljeta stigao knez i doveo moZda sa sobom u
pomoé mletadkih &eta.

Malo nakon toga nastala je korenita promjena u poljickom
ustavu. Do sada su upravljali Poljicima samo didici, a sada se
stali otimati za vladom i ugriciéi. Kako je prijetila pogibao od
Turéina, da bude mira u domovini, didi¢i su popustili i na-
godili se.

Poljigki st6 imao se je odsele po toj nagodbi sastojati od
kneza, vojvode i &etiri prokaratura. Knezom je mogao postati
ili didié ili ugrigié, a vojvoda je morao biti didi¢, do®im od Ge-
tvorice prokaratura dva su bila didiéi, a dva ugriiéi.

Kneza su i odsele kao i dosele birali jedino katunari ili
mali knezovi, a kada bi se njihovi glasovi raspolovili, odludi-
vao je svojim glasom polji¢ki izvanjski vikar, koji je bio du-
hovni glavar poljickoga sveéenstva. Katunari su morali suvise
izabrati i dva prokaratura ali izmegju ugri¢iéa. Ugri¢iéi su na-
prot morali izabrati vojvodu i druga dva prokaratura, ali
izmegju didica.

Taj se je izbor imao obaviti na dan sv. Jurja Mudenika,
na 23. travnja, i svi ti ostajali su u €asti do Jurjeva dojdude
godine, kada su se mogli ili promijeniti ili opet potvrditi.

Uz taj polji¢ki sto ili banku bio je i jedan pristav, koji je
imao raznositi kneZeve naredbe, a bio je i jedan kanéelir, koji
je imao pisati sve potrebne spise i isprave.

Ovaj novi ustav ostao je u Zivotu sve do propasti Poljica.

Svi zakoni stvarali su se jedino na zboru, na koji bi se
sastao poljiéki sto, dvanaest katunara, izvanjski vikar i vise
drugog svecenstva. .

Knez nije bio nikakav gospodar Poljica, nego samo vr-
hovni upravitelj, koji bez dogovora poljitkog stola niti je mo-
gao niti smio ista sam ufiniti. On je dapade na Jurjevo mo-
gao biti sugjen i osugjen, ako nije pravo i po zakonu polji-
¢komu upravljao.



Dubrovéani braca Duro i Jakov (Armeno) Baglivi. *
(Kraj) Pige Niko I Gjivanovie.

Datum smrti Vlaha Armena, oca nase brade, nije nam
poznat. Ipak nagadajuéi moZemo da ga priblizno odredimo.
Vlaho je Armeno bio mrtav svakako prije 13. novembra 1670.
god., jer ga je toga dneva Pavle Zena Petra Mrsice (Marsciza)
spomenula kao ve¢ mrtva, a to je bilo prigodom jednog pro-
cesa, gdje je ona bila saslusana kao svjedokinja. (Rukopis
arhiva dubrov. nadbiskupije ,Monitoria 1676—1698.<). Da je
pak Vlaho Armeno umr’o ba§ te godine a ne prije, to nam je
opet jasno po tome, $to u biljedci o rodenju mladeg mu sina
Jakova (dneva 24/2 1670.) nalazimo ga zabiljeZena kao Ziva.
Umr’o je dakle god. 1670. negdje medu dnevima 24. februara i
13. novembra.

Je li Vlaho Armeno umr'o nakon svoje supruge Anice
rod. Lupi, ni to ne znamo, ali to smijemo, mislimo, zakljuditi
iz podataka Sto slijede, uzevsi, biva, u obzir okolnost, da u
njima nema vise govora o toj Vlahovoj supruzi.

Kad im je otac preminuo, bila su braéa Duro i Jakov
Armeno posve malena: Duru je moglo biti najvise 2 godine, a
Jakovu nekoliko mjeseca. Sto se je s njima tako malenim dogodilo,
nalazimo zabiljezeno stranom u nekojim sitnicama, u izjavama
svjedoka polovicom god. 1673. za procesa dubrov. crkvene vla-
sti, o kome bjese rije¢ u 1. dijelu ovog naseg sastavka, — a
nadasve u oporuci brata Vlaha Armena, Jakova, koja je po
njemu napisana na talijanskom jeziku 20/6 1677. sa prilogkom
od 21/8 1679., objavljena je dneva 5/9 1679., te se duva u
dubrov. drZavnom arhivu u rkp. knjizi ,Testamenta Notariae
Ragusinae 1673 —«.

Evo naj prvo podatka iz onog procesa. Pred samu smrt
Vlaha Armena ponijela je Anica Mihova, svjedokinja u istome

* Vidi 17-ti br. ,Srda“.
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procesu, djecu umiruéeg Armena: Dura i Jakova u stan sve-
éenika Andrije Lupi, koji je, kako prije spomenusmo, bio nji-
hovoj majei u bliZem rodu.

Iza toga se je za sirotnu ovu bradu zauzeo stric im, Ja-
kov Armeno. Koliko se je on za njih brinuo i 8o je za njih
uradio, to nalazimo opisano u spomenutoj njegovoj oporuei i
prilosku oporuke. Kad je taj Armeno pravio oporuku, imao je
nesto dugova, ali i svoga imanja, kao: kuéu sa vrtom, duéan,
te 6'/; djelova (,karatd“) u jednom brodu'; polovicu svega toga
imanja ostavio je on oporuéno svomu sinu Duru ,malomu*® i svojoj
sluzbenici Mariei Petra Dragigida, iz Mikuliéa (sela u Kona-
vlima), a drugu je polovinu ostavio svojim bratiéima: bradi
Duru i Jakovu Armeno. Tom prilikom spominje on, medu
ostalim, da se je za potonje, malene sirote, stao brinuti veé od
18. oktobra god. 1670., nadav& im dojkinju, i starajuéi im se
za hranu, odijelo, Skolovanje i ostalo (,balia, vitto, vestito, e
scola et altro“); veli jodte, da je za njih dosta potroSio, a da je
u ime ostavitine njihovih roditelja utjerao malo 8to (,poche
bagatelle“).

Piguéi on tu oporuku ima biti znao, da ima ljudi, te ga
ne drZe za savjesna u odhranjivanju i odgajanju pomenute si-
rodadi, pa je zato, mislimo, nakon gornje perijode zabiljezio u
svoju obranu, a i samopohvalom, karakteristitne ove rijeéi:
s percid no(n) voglio che nessuno stia in dubio che io
I’ho aggravato ; volesse Jddio che tutti li zij, 0 zie fussero cosi
timorosi di Dio, e pietosi alli poveri orfanelli come io p(er)che
ho datto buon esempio A molti se lo vogliono pigliare p(er)che
di subito ho abbracciato g(ue)sti poveri orfanelli con una ca-
ritd, e pieta Christiana che Jddio lo sa senza nessun interesse;
..... “ (,zato ne ¢éu da niko sumnja, da sam ih ja opteretio ;
da bi Bog dao, da svi stridevi ili strine budu bogobojazni i
milosrdni prema siromasnoj sirofadi kao ja; ja sam dao mno-
gim dobar primjer, ako samo hoée, da ga prime, jer sam odmah
prigrlio ove siromafne malene sirote, iz ljubavi i kriéanskog
milosrda, i to, Bog me zna, bez ikakve mi koristi;..... )

! Vrijednost broda dijelila se sved u 24 karata; svaki karat oveceg broda
vrijedio je onda nekoliko stotina dukata ili skuda.
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Za ovoga dobrotvora braée Armena ¢&ni se da Appendini
ne zna, jer spominje, kako vidjesmo, samo jednu Zenu siro-
madnu ali plemenita srca, koja da se je za njih zauzela, uzela
ih, biva, k sebi, hranila ih, odgojila ih, te ih dala i u skolu
Isusoveima. Slidnu vijest nalazimo i kod oca Serafina Crijevica
(Cerva).! Jesu li vijesti ovih dubrovaékih povjesnidara ispravne ?
A da se nije, moZda, ta Zenska siromasna osoba stala misliti
za sirote Armene tek po smrti strica im, Jakova Armena? U
jesnom sludaju, da nije, moZda, to bila Marica Dragii¢, slu-
skinja starog Jakova Armena? — To su sve pitanja jo§ ne-
rijeSena.

Na kraju ovog sastavka vrijedi istaknuti i ove male vije-
sti, 8to se nalaze u arhivu dubrov. nadbiskupije u rkp. knjizi
,Liber confirmatorum de 1668.© — Na 7. maja god. 1682.
dubrovagki je nadbiskup Petar Torres krizmao u Dubrovniku
Pura Armena Vlahova (,Giorgi di Biagio“), a godinu kasnije
(god. 1683.) na 6. juna Jakova Armena Vlahova (.,Jacobus
Blasij Armeni“), brata prije pomenutog Dura, a i Dura Armena
Jakovljeva (,Georgius Jacobi Armeni*), Dura, biva, ,maloga®,
strideviéa spomenutoj bradi. Prema poznatim nam podacima
bilo je Duru Armenu Vlahovu dneva 7/5 1682. oko 13 god. i
8 mj.; ne stoji, dakle, ni ona Appendinova tvrdnja,? da je taj
mladi Dubrovéanin otisao u Lecce k obitelji Baglivi tek na-
vr$ivdi svoju 12-tu godinu (,poco piu di 12 anni*), veé je naj
manje, 8to se moZe uzeti, da je onada bio u svojoj 14-toj godini,
navrsivsi svoje 13'/, godina.

1 rk. ,Bibliotheca Ragusina“, tom. IL. u biografiji Pura Baglivija.
2 Appendini: Not. ist. erit.; tom. II. str. 35,



SLIKAR VLAHO BUKOVAC.

(Kraj) Pise A. Vuetic.

1.

Kad smo posmatrali naseg Bukovea kao portretistu, red
nam je sad da istiuéi njegov pravac u slikarstvu kazemo o
njemu nesto i kao slikaru komponisti. Veé iz njegovih portreta
jako izbija Zivoéa i prirodnost boje, lakoéa u kretnji i Ziva
istina cjeline, bez ikakvog Sablonskog pravila ili manijerizma.
Ova vrlina navada posmatraoca njegovih slika da ih u svojoj
pameti isporedi s onim kukavnim proizvodima tako zvanih
secesionista, gdje je primljeno sve samo ne ono Sto je istinito,
gdje se dakle vidi u prvom redu nepravilnost nacrta nakazenih
i isuSenih tjelesa u zelenoj mrtvackoj boji, gdje se pojavljuju
preceranc i neizvjesne forme i nemoguce crte, koje se samo za
lose karikature mogu upotrebiti, gdje se prolijeva ljubica i
modrilo na sve strane, tako da ti se zavrti mozak kao pjancu,
ili gdje neizvjesnost boja ostavlja predmete u gustoj magli.

Pravo je imao car njemacki Vilim, kad je korio ovaku
umjetnost, koja se raskotila kao zla trava izmedu Nijemaeca,
ma i da kadgod ,zabumbiZa“! na svoj nalin, kao tu skoro,
kad je ono u Vestfaliji kazao da ¢e ,njemacki narod biti gra-
nitni blok, na kojemu ée gospodin Bog dalje graditi kulturni
napredak®. Pravo je imao on 3to je korio, i pravo ima svak ko
osuduje taku umjetnost; ali pravo nemadu oni Sto ovake na-
kaze, ovo umjetniko, da tako refem, neznanje zovu secestjom.

Prava je secesija (= iseljavanje) neito drugo, neto dobro.
Prvu su secesiju u politicko-drustvenom Zivotu, ne u slikarstvu,
uéinili rimski plebejei, kad se, ne moguéi dalje podnositi formule
patrijeiske nepravde iselife iz Rima na Sveto brdo, da se ne

1 Dubrovatka putka kovanica, koja bi bukvalno znagila: baciti bumbu ;
ali figurativno znati: kazati nesto pretjerano.
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vrate u nepravdu, nego da izvojuju jednakost svih Rimljana,
kako su ih bili stvorili bogovi rimski i sama priroda. Prvu
secesiju u srpskom jeziku ucinio je na§ neumrli Vuk, kad je,
osudujué dotadanji nacin pisanja nakaZen formulom starosla-
venskog manijerizma, ostavio staru knjizevnu kulu i iselio se
sa srpskim jezikom u prirodu postavljajuéi nadelo: Pi&i kako
govori§, i tim postao ocem novog srpskog jezika.

Tako je i prava secesija u slikarstvu: ona ostavlja svaki
manijerizam mode i formule i strogo se drzi upecatka prirode
u dotiénom asu, kako je vidi dovjedje oko ; jer, da istinu ka-
zemo, kad se drzimo formole, to nije viSe umjetnost, posto ni
cigla dva lista u prirodi jednaka nema, da ih mozes jednom
frrmulom prikazati; tako i sve Zivo i neZivo o ovom svijetu
ima svoju prirodnu formulu po sebi i u svijetlu, u kojemu se
nahode, te sva pisana djela, u kojim neki uditelji davaju na-
putke za slikanje na primjer mesa, draperije i ostalo, postaju
smijeSna djela pred ofima umjetnika, koji motri prirodu u svaki
¢as dana druké&iju.

Veliki Rafael bjege secesionista, jer se ocijepio od svog
utitelja i tako postao mnogo veéim umjetnikom ; a oni koji su
oti8li njegovim putem, te ga naj blize podrazavali, imitovali, i
dobili onda zato dosta slave, nijesu uprav njegovim tragom
stupali, a nijesu niti svojim okom gledali, niti se svojim umom
vladali, tako da je Rafael ostao Rafael, a od njegovih imitatora
nema ni traga.

Sto o Rafaelu, moze se reéi i o Tizianu, o Paolo Veronese
i o Coreggio i mnogim ostalim, da je svaki hodio svojim putem,
svojim okom i svojom duSom.

Danasnja pak secesija ide dalje; ona je trazila da zbaci
sa sebe ovaj jaram od formule ba¥ od ovih nebrojenih imitatora,
tako zvanih akademitara, koji su na svrhu bili sklopili sve pod
formulu. Danasnji secesioniste vide samo jedan izlaz, kroz koji
umjetnost moZe jo§ da napreduje, to jest da se odmetne sasvim
od starinske mode i priljubi goloj prirodi u cijeloj njenoj neiz-
mjerno bogatoj promjenivosti efekata svjetlosti i sjene a osobito
pak boje. Slavni stari mestri dotjerali su nacrt do take usavr-
Senosti, da zato su jo§ sved slavni i veliki, ali pod uticajem
ondafnje mode i nadina slikanja omogudéiSe da smioni danasnji
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secesioniste, i ako se sa naj dubljem poStovanjem njima kla-
njaju, uéine briljantan napredak sa bojom. Taki je i nas Bu-
kovac. On je veé u Parizu okrenuo leda akademiji, zdruZio se
s ondasnjim pravim secesionistima, te i danas se cijeni takim,
kako nam je sam priznao razgovarajuéi o ovom pitanju.

& ok ok

Kad imamo da kaZemo S§togod o Bukoveu kao o slikaru
komponisti, treba da istaknemo da su krasotice, lijepe i vesele
zene, one koje sved poticahu uzlet mladog slikara dragosti,
gracija i posmjeha, koje su izlazile Zive iz njegove mastilovke
odvajajuéi sved bilo darom ubavosti, bilo intelektualnim izrazom.
Njegovih lijepih djevojaka, njegovih sjajnih dama ima veé to-
liko, da mogu naseliti cio Olimp. Pravom je bilo opaZeno da
goloda njegovih krasnih stvorova naslikanih nema niSta pro-
statko, nista bludno, tako da ima naglosti preciste, neockvrnjene,
kao bludnosti odjevene.

Napomenuéemo izmedu premnogih slika izloZenih u Pa-
rizu, lijepe slike: ,L’aurore mourant dans les bras des jour®,
.Patricija“, ,Lia Fleur*, ,Bouton de rose“, ,L.es Montenegrines
se rendant au marché“. Ova izvrsna slika darovana je dalma-
tinskomu zemaljskomu odboru u Zadru; pak ,La femme ,Pu-
tifar*, ,Le puit qui parle®, ,Toilette d’ une Athenienne“, ,Con-
fusien“, ,La grande soeur*, ,La jeune mere“, ,Le nid*, ,Ti-
reuse de Cartes, ,Les oiseaux de mer®, ,Lia baignade*, ,Lioin
du pays*, ,Le papillion*, ,Le trois amis*“, ,La lettre du fiancé*,
,Le resains mier*, ,Une Greque“, ,Deux soeurs“, ,Au jeune
age*, ,lie passage difficile* i toliko drugih, od kojih se veci
dio nalazi u Engleskoj.

Mamljiva je slika izloZena takoder u Parizu ,Mlada rop-
kinja“, koja se sada nalazi u Engleskoj, a 1884. g. nabavio je
prometnik Viears Brothers Englez, koji je izlozi u salonu odre-
dujuéi Selin ulaznine za posjetioce, a poslije je Samson Fox
kupi za dvadeset i éetiri tisuée kruna. Prelijepe su takoder
slike ,Crnogorka au rendes-vous*, ,La Confidance®, ,Traktari®,
.Konavoka“, ,Ribari Dalmatinski“, ,Andromeda“; ove dvije
posljednje nalaze se sada u Peru.
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Poglavite su jo§ ove njegove slike: ,Isus prijatelj male-
nijeh“, ,Femme Putifar*, veé napomenuta, u Lendonu, ,La
blanche esclave, u Harrogote Yorksire, ,Dubravka“, u Bu-
dimpestu, ,Zivio kralj“, ,Sabor srpski“, u Zagrebu, ,Abel,
»Zadnji sunéani traci“, ,Sunce na Zapadu“, u Mlecima, ,Moje
Gnijezdo“, u Pragu, ,Adam i Eva“, u Liverpulu, ,Nebeski
Duhovi*, ,Studija“, ,Ormar budude slave“, u Sofiji u knjaza
Ferdinanda, ,Na balkonu“, u modernoj galeriji u Pragu, ,Puno
Ljeto“ ; ova je posljednja u modernoj galeriji u Be&u, ,Novi-
narka“ u Engleskoj.

U Mlecima vidjelo se takoder 1898. g. u zbirci stranih
slikara, gdje su bile izloZene njihove slike, lijepa kompozicija
»San Gunduliéa“ (galerija Strossmayerova u Zagrebu), koja je
privladila paznju onih koji traze pjesni¢ke siZete (predmete) i
sentimentalne ekspresije.

Naj veca je slika Bukovéeva kao i naj ljepSa kompozicija
siparije (zastor) zagrebadkog teatra i zove se ,Glorifikacija
hrvatske knjiZevnosti*.

On ima okrom toga vrlo lijepih slika, koje jo§ nijesu pro-
date, a neke su bile skoro na londonskoj izlozbi: ,Dante“,
»Raj*, ,Pakao“, ,Purgatorijer, ,Roman“, ,Sretna majka*,
»Dolce far niente", ,Katalog", .Divan“, ,Ivan Krstitelj u pu-
stinji*, ,Klytia-, Notturno“, ,Ljeto*, ,Voda*, ,Hlad“, ,Sama“,
~Kupanje“.

U Pragu izradio je novih slika: ,Divan“, ,Narande®,
»Sunce®, ,Podetnica“, ,Nebeski duhovi“, ,Portret Jelice, ,Na
balkonu“, veé naspomenutu, ,Buduéde slave“ i .Ormar*. Ova
posljednja slika sadrZi njegov portret i portret svih njegovih
ufenika zajedno, koje on voli kao svoju djecu i ljubezno ih i
ustrpljivo ué&i da napreduju velikim korakom u umjetnosti, o
demu se publika uvjerila pri izlozbi njihovih radnja, a i mi
prigodom lanjskog boravljenja u Dubrovniku ulenika mu iz
Bosne, Svrakiéa.

Bukovae htjede ostaviti spomenka i u svom zavicaju sli-
kom ,Sveti grob“ u erkvi sv. Nikole i slikama na zastavama
iste crkve i crkve (Gospe od Snijega i ugodnu i znatnu sliku
»2Drudtvo Epidaur u Karnevalu“ u Cavtatu.

I u Dubrovniku naslikao je plafon Bondina teatra.
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" Ne upustamo se u potanje procijenjivanje njegovih kompo-
zicija, jer smo samo hodeli istaknuti njegov pravac i njegove
odliéne osobine u opde; ali éemo opet naglasiti, da je on jedan
od naj prvih izmedu svih naj boljih portretista u naSoj monar-
hiji i da je kao slikar dopro do savrSenstva zrelog umjetnika,
da on prosto bojom stvara pravi praveati Zivot i da slici udara
biljeg svoje individualnosti, te se moZemo radovati da gvojom
umjetnosti pronosi po svijetu ne samo svoju slavu nego i slavu
naSeg starog Dubrovnika.

Memento.
Srecko Domié. — Spljet.

Jednog mutnog dana — kasnoj u jeseni —
gledah gdje se s ruze rune bl'jede hvoje,
po prasini gdje ih vije dah ledeni,

te srdadce pitah, nujno srce moje:

»0j nemirno srce, §to si drhtat stalo ?
. Cemu li si strune Zalobne navilo ?

Cemu si se danas opet uzjecalo,

teki ritam tuge kucat udarilo ?

Zar ti Zao cv’jeéa §to no je ocvalo?
Il ti se je b’jednom moZda razalilo
to majdice nemas, sestrice ni ljube

te mi pogled vlazi§ i uzda' te dube ?<

Zajecalo granje, lisje zaSustjelo,
turobno i plaéno Sumorit je stalo,
leden mlaz mi stres’o dusu, bide ¢’jelo,
a srce je bolno, tihano uzda’lo :

»(3ledam kako cv’jede mirisavo gine,
gledam kako lifée na zemljicu pada...
1 mladost ¢e moja tako da umine,
ostati éu pusto, bez Zelja i nada...
im proljeée mlado opeta zasine
novo lisée, ev’jeée proklijat ce tada,
al, kad moja mladost — proljet moja — mine
s njome ljubav, srea u nepovrat ginel...

Na vedi mi na to krupna suza sinu
i od tad mi tuga zjene vjek zalije
kad obladje sivo sakriva modrinu,
kada lisje #iti, kada ev’jeée mrije. ..
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naj veci dubrovacki bogata$ i dobrotvor.
(nastavak) pise A. Vudetié.

Nagli smo u Diversa notariae dokaza da je brod Pracatov
San Giovanni Battista udestvovao pod zapovijedanjem DiZiva
Vidojeva, poznatog nam kapetana Mihova, u vojni Filipa II
za osvajanje Portugalije. Prijasnji kralj potugalski bjese otisao
u Afriku i tu ga nestalo. Filip II. okoristi se pometnjom, koja
nastade ispraZnjenjem portugalskog prijestolja, te se odlué na
osvajanje one kraljevine. Ona tako postade Spanjolskom po-
krajinom, te bjeSe pod §panjolskom vladom od 1580. do 1640. g.

Filip II. upotrebi za ovu vojnu $panjolsko brodovlje, ko-
jemu se pridruZe i dubrovagki brodovi a izmedu ovih i gore-
napomenuti Pracatov. Sudjelovanje Pracatova broda u ovoj
vojni dokazano je jednom notarskom namirnicom od 20. sep-
tembra 1589. g. Ovom namirom Ivan Marka Dulova, Sipanja-
nin, na ime svoga brata Antuna o€ituje da je primio od Miha
Pracata etiri zlatna skuda i jedan grod na podmirenje onoga
§to je imao primiti Antun za svoju mornarsku sluzbu na ovom
brodu, kad je ucestvovao u Filipovoj vojni na Portugaliju.

Rekli smo da su i drugi dubrovacki brodovi uéestvovali
u ovoj vojni. Za jedan brod Miha Aligreta nasli smo dokaz o
tome u Div. not. pod 23. novembra 1590. g.

Isti brod Miha Pracata, S. Giov. Battista, udestvovao je
i u vojni protiv Turaka u Navarinu, jer 11. septembra 1593. g.
jedan mornar istog broda ogituje u div. not. da mu je podmi-
ren dug od Miha Pracata, zato §to je reenom prigodom sluzio
na tom brodu.

Kako se iz svega vidi glavna djelatnost Pracatova bjese
se pojavila kasnije, no §to tvrdi predaja o ubrusu Karla V.,
koji je vladao do 1556. god.
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Pripovijedali smo na temelju testamenta da je Miko Pra-
cat gradio kuce, primao zlato u zalog i davao novaca u zajam.
O tome smo nasli novih dokaza u arhivu.

Miho 1589. godine ima bit gradio ili popravljao koju kuéu
na Lopudu i popravljao i nadogradivao kuéu u Gruzu na Skaru,
jer Marko Lovo iz Budve prvih mjeseca ove godine bjeSe mu
dovezao iz Bojane nekoliko greda, a 4. novembra iste godine
obeca notarskom ispravom da ée mu dovesti opet iz Bojane u
Gruz ili na Lopud, po njegovu izboru, 20 greda slignih prija-
S§njima, a svaka da de imati duljinu od detiri koraka a debe-
linu jednaku onoj prijasnjih greda. Miho pak obeéa da de pla-
titi za svaki korak 25!/, grosida; dakle ukupno 2040 grosiéa,
§to je iznadalo 51 dukat ili 56 skuda i 24 groSica, ili po austrij-
skoj kovnoj valutaciji dukata: 56 K i 20 para (po 55 né. dukat).

O primanju zlata u zalog sa strane Pracata imamo ovaj
podatak. Vicko Petrov Lagahnovié s Lopuda bjese zaloZio ru-
znog radenog zlata, koje je tezilo jednu unéu i 4!/, sadza (saggio)
pa mu ga poslije prodao po nalogu svoje majke a Pracat pro-
dade Vicku Grassi sve to za 53 skuda na razlog od jednog
dukata i 19 groSiéa na eragio (saggio?). Ovdje treba napome-
nuti da se litra dubrovacka dijelila na 12 una&a, svaka unda
na 6 sadZa, a svaki sadZ na 24 karata: po mletadkoj mjeri
mjeste litre bila je marka sa 8 una®, marka Je dakle mletadka
teZila 2 treéine dubrovacke litre, a unéa mletacka dijelila se u
4 kvarta, dakle 1!/, sadZ dubrovadki odgovarao je mletaékome
kvartu; u kvartu je bilo 36 karata. Za svilu i kolonijalne
stvari utezi mletacki bili su jednaki dubrovadkim za zlato: du-
brova¢ka dakle unéa bila je jednaka mleta¢koj, a bila je je-
dnaka i fiorentinskoj i genoveskoj.

Glede duga Sto su prama Pracatu imali Ivo i Domenik
Facenda, iz notarske isprave 1605. godine proizlazi ovo. Miho
Pracat izjavljuje da su mu oni dvojica in solidum duZni 1774
Skuda po 36 grosiéa i 20 dukata za nekoliko karata, Sto je
Miho bio platio. Od ovog duga odmah su mu platili 100 skuda
glavnice i 20 dukata, a za ostalo se obvezade da ce plaéati po
50 Skuda na godinu do podmirenja. Dva su ili tri roka poslije
placena, dok je jod bio Ziv Miho, jer je to zabiljezeno u svoje
doba uz ispravu.
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~ Sudeéi po Pracatovu testamentu i svim priloscima do po-
sljednjeg, on je bio sved zdrav, jer je to kazato, kad ih je dao
pisati. Bolovao je samo, kad je udinio svoj posljednji usmeni
priloZzak malo dana prije svoje smrti i to je bilo po nekim
svjedocima dva ili tri dana a po nekim Sest dana.

Znamo da je u testamentu i prilo§cima ostavio naj veéi
dio svog imanja u dobrotvorne i poboZne svrhe; no o tome
¢emo kasnije. Sada demo samo istaknuti jednu erticu, koja
izbija iz njegovog posljednjeg usmenog prilo¥ka, biva da s je-
dne strane istiée bogoljubnost i Ziv bratski osjeéaj Miha Pra-
cata prama svojoj crkovnoj bratovstini, a s druge lijep obidaj
bratstava onog doba da braéa pohode brata bolesnika. Miho je
jamagno bio upisan kao brat u bratovitinu sv. Roka, jer kad
bolovaSe, naumiSe nekoliko brade sv. Roka da ga kao brada
pohode. To bjehu petorica, biva: gospar Pero Dzivov Giorgi,
gospar Vito Niksin (Gozze, Petar Barov Bonaca, Vieko Luksié
kroja¢ i Sipion Andrijin. Oni ga pohodige u njegovoj velikoj
kuéi blizu kapele sv. Vida u gradu i razgovarahu se s njim
0 raznim stvarima, jer jedan od njih kaza poslije smrti pred
sucem : ,medu ostalim razgovorima“, drugi: ,medu ostalim
stvarima, te je s nama govorio“, treéi opet: ,iza nekoliko ra-
zgovora“, Miho tom prigodom iza razgovora ostavi bratstvu
sv. Roka 1500 dukata od 3000, 3to ih je imao u nekog Ru-
spoli u Rimu, a druge 1500 ostavi popovima Gospe Velike.

U tom zavjeStaju sastoji njegov posljednji usmeni prilo-
Zak testamentu.

Iza toga Miho Pracat umrije 20. jula 1607. u istoj kuéi
u gradu i bi sahranjen u vlastitu grobnicu u klaustru Male
Brade u Dubrovniku kod vostarnice (capitolo).

I Zena Vieca, kad umrije sahranjena je u istu grobnicu.
Dokaz da su Miho i Vica tu ukopani (a ne na Lopudu), sa-
drzan je u ovom pismu upravljenu meni kao uredniku ,Srda*:

Veleudeni Gospodine !

Lani sam Vam negdje svrietkom godine saopéio, Sto je
bilo objelodanjeno u 1. broju .Srda“ t. g. to jest, da je blizu
tristota obljetnica smrti Miha Pracata, naj veéega dobrotvora
Dubrovnika, koji umrije 20. jula g. 1607. a bi sahranjen u



MIHO PRACAT 897

 vlastitoj grobnici ovdje u nafem gradu u Klaustru Male brade. U
brojev;ima 2. 3. 5. b. istoga lista i godine, objelodanio sam u
originalu i u prijevodu oporuku — testamenat — toga naj
imuénijega dubrovéanina, koji mal ne sve svoje ogromno ima-
nje ostavi u dobrotvorne svrhe svojoj otadZzbini. Tome saop-
Stenju bila je namjera, neka se Dubrovnik, saznavsi za taj god
smrti Miha Pracata, pristojnim pomenom oduZi, zaslugama ovog
naj vedeg dobrotvora nasSe stare otadZbine. Vi, gosp. Urednide,
tumadeéi pietet dubrovatkih gradana prama ovom Velikanu,
latiste se pera da nam iznesete crte iz njegova Zivota, o kojemu
je dosad malo bilo poznato i tim ste naisli na svadije ode-
bravanje. -

Pronio se glas, otkada se ove godine podelo govoriti o
Mihu Pracatu, da nije umro u Dubrovniku i stoga da nije sa-

hranjen u Klaustru (kriZniku) Male brade; a to su mnogi i

povjerovali. Da bi sada svakome bilo jasno, 5to se pisalo u
broju 1. ,Srda“, iznosim ove neoborive podatke:

Preda mnom su 3 knjige, gdje su Malobradani biljezili
svaki ukop u svojoj crkvi i Klaustru. U jednoj od tih knjiga,
te se zove: Knjiga godova, — Liber anniversariorum — pod
slovom M stoji: ,Michieglie Prazatti passo da questa alla mi-
glior vita alli 20 di Luglio e fu sepolto in sua sepoltura wel
Chiostro apresso il Capitolo, obiit ammo 1607 Ovo znadi:
Miho Pracat preseli se s ovog u bolji Zivot 20. jula i sahra-
njen je u svoju grobmicu u klaustru (kriZniku) kod vosStarnice
(kapitula). Umnmrije 1607.

Miho Pracat nije imao poroda, tako vremenom i njegova
grobnica u klanstru Male brade postade bratinska; moZda ju
je brastvo (dudandZija) prisvojilo u nestasici svojih raka, kako
§to se opaZa na viSe mjesta u klaustru, i moZda sa nekim pra-
vom, jer je ta grobnica bila nekadasnjeg élana ovog bratstva
i onda se tako moglo (?)

Zato nahodim u drugoj knjizi, da se u grobnicu Miha
Pracata i drugi sahranjivao kao na primjer: ,8 Agesto 1793.
Mori Maria moglie di Matko Kusia ¢ il seqg. giorno fu sepolia
nella sepoltura di Prazatti adesso di Bottegari.* To znadi:
3. avgusta 1793. umrije Marija Zena Matka Kusije i dan iza
ovoga je sahranjena u grobmicu Pracatovu, sada dudandZijsku.

57
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A jo§ na drugom mjestu : ,23 Giugno 1795 Mori Paolo
Zarko da Trnova, ¢ il giorno seg. fu sepelito in Chiostro nella
sepoltura Prazatti.© To zna&i: 23. juna 1795. Umrije Pavao
Zarko iz Trnove, a dan iza ovoga sahranjen je u klaustru u
grobnicu Pracatovu,

Viea, zasluZna Zena Pracatova, sahranjena je jamaéno u
istoj grobnici, jer je u istoj knjizi zabiljeZeno V(iz)za di qm
Sigr Mic ieglie Prazati, passo da questa alla miglior vita ali
24 (1) di febraro. To znadi: Viea pokojnog gospodina Miha Pra-
cata preseli se s ovog na bolji Zivot 24.(!) febrara. — O An-
drijani, koju je Viea bila pocerila nijesam nagao nikakva podatka.

Ja drzim da sam ovim osvjedotio one te su inade mislili
i tvrdili o grobu istoga :* a mogude da éu Vam se u brzo ja-
viti i sa nekim drugim radom ove vrste, kojim és se jod nesto
u boljem svijetlu pokazati.

Da ste mi zdravo i veselo.

Vas Stovatelj
0.. Aug. Pavlié.

* 0. A. Pavli¢ pokazao nam je prvu knjigu i proéitali smo gore navedcne
biljeske o Mihu i o Vici, te su navodi iz nje u ovom pismu posve tani.
Sto se tite Vice, papir je gdje je mapisano ime Vizza, progrizen tako, da
se vidi prvi potez velikog V.dio peteza prvog z i posljednji slog za. Ime
Vizza stavljen je medu imenima, koja imaju pogetno slovo V, te nema su-
mnje da je ovo progrizeno ime Vizza. Ovom prigodom budi srdaéna hvala
O. A. Pavliéu, koji je u istinu prvi sjetio gradanstvo o tristotoj obljetnici
Pracatovoj, pokazao mu grob i priopéio testamenat i prijevod. Ovom svojom
ljubazno§éu u€inio nam je veliku uslugu i pobudio patriotske osjecaje.
Blagodarimo mu. Ur.
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Stota obljetnica konatnog pada
dubrovacke republike. Godine 1908.
dne 31. januara vrsi se stota obljetnica
konaénog pada dubrovatke republike.

Maja mjeseca 1806. Francezi bjebu
zapremili Dubrovnik. Oni dopustise
da jo§ Zivi republika pod pandZama
Napoleonovog orla, te se dubrovatka
vijeéa sastajahu i na dalje sa svojim
knezom i tako za mjesec februar 1808.
bjese izabrat novi knez Sabo Giorgi.
Ali franceski zapovjednik Marmont,
ne mogavsi, kako pripovijeda Dum
Ivan Slojanovié, ispod vode navesti se-
natore da se odreku vladanja, naredi
da se sakupi senat dne 31. januara
1808. dade taj dan opkoliti kneZevski
dvor franceskim vojnicima a topove
iz tvrdava naperiti put grada.

Kad se vijeénici sakupiSe u senat,
dodoZe franceski oficiri sa nekoliko
Dubrovéana putke stranke, te pro¢i-
ta%e Marmontov dekret izjavom u ime
cara Napoleona, da ne opstoji viSe re-
publika, to jest da je nkinuta. Napo-
leon pismom od 18. februara iste go-
dine, upravljenim Marmontu, odobri
taj postupak a svejom notom od 3.
juna i. g. obavijesti evropske velevla-
sti da je ukinuo dubrovadku repu-
bliku. Take u Dubrovniku zavlada
neograniteno franceska vlada.

U pomen ovog zlokobnog dogadaja,
koji je 31. januara 1808. ugasio za vi-
jeke slavni tisuéljetni Zivot slobodnog

Dubrovnika, izaéi ¢e 31. januara oso-
bit broj ,Srda“, koji se stavlja na ra-
spolaganje svim knjiZevnieima Srbima
i Hryatima da svojim i ako malim pri-
logom sudjeluju u ovom pomenu, koji
ée po njima postati narodnim.

Zato uredniStvo ,Srda* pozivlje sve
knjizevnike Srbe i Hrvate, da mu do
konca ove 1907. godine za isti broj
posalju svoj prilog, koji ¢ée biti pri-
mljen zahvalno8éu.

Okrom toga mole se svi rodoljubi,
ako znadu za koju dosad opéinstvu
nepoznatu histori¢ku uspomenu ili er-
tieu iz onog doba odnosno prijadnje
dubrovatke otadZbine, da nam je u
istu svrhu priopce.

Mole se svi listovi srpski i hrvat-
ski da preStampaju ovu vijest.

3. Obljetnica smrti A. Fabrisa. Ju-
Zer 14. oktobra navriila se 3. oblje-
{nica swirti pok. Antonija Fabrisa, pr-
voga urednika ,Srda“.

— Srpski novinari u Dubrovniku.
Srpski novinari slaveéi 25.-godiSnjicu
,Srpskog Novinarskog UdruZenja“ u
Biogradu rijesiSe se da proputuju kroz
zemlje, gdje Zive Srbi, i tako iza Sa-
rajeva i Mostara posjetiSe i Dubrovnik.
Stigo§e u Gruz u 10/, sahata u sri-
jedu 25. septembra, gdje ih doteka
odbor Dubrovtana. Izmedu &lanova
UdruZenja bijahu gg. Stevan Curéi6
njegov predsjednik i upravnik ,Beog.
Novina“, Branislay P. Nusié, podpre-
sjednik i srpski dramatidar, Milan J



900

CPB. — SRD.

1 Migié, takoder podpresjednik udruze-
nja i glavni urednik » Vegernjih no-
vosti*, Du¥an Mil. Sijatki, &élan u-
pravog odbora udruZenja i glavni
saradnik ,Beogradskih novina®, Pera
A. Deordevié, novinar i upravnik beo-
gradske Slovenske Banke, Jevtimir
D. Popovié, glavni kontrolor kr. srb.
zeljeznica i glavar stanice, Pera S.
Taletov novinar i knjizevnik, Pera
Todorovié, novinar i knjiZzevnik, Mi-
lan P. Dordevié, saradnik »Samoupra-
ve*, P. Kara-Radovanovié, Sveta Mili-
Gevié, Obrad J. Boljanié, Mika S. To-
§ié, Miloje Z. Jovanovié, Petar Simo-
novié, vlasnik i urednik »Macedonije¥,
Mika Koyafié, Bog. A. Pelivanovié,
Naum Dimitrijevi¢ i nekoliko gospoda
s njima i jo§ drugih novinara.

U &etvrtak u jutro razgledage u
drutvu Dubrovéana grad. Tu im Du-
broveani, a izmedu njih naj vise gosp.
V. Adamovié, pripovijedahu starinske
znamenitosti. Po podne posjetie Lo-
krum. U 7 i pd u veder na Brsaljama,
uz rasvjetu i paljenje raketa odsvirala
je Srpska Gradanska Muzika program
u polast gosti. T kafedzija g. Perié
svojski se zauze da veder bude lijepa
na Brsaljama: grad i Pile bili su ra-
svijetljeni velikim elektriénim svjetilj-
kama, Zabava je bila izvanredna, jer
oio grad dode na Brsalje. U devet sa-
hata bio je svegani banket od 90 osoba
u Hotel Imperialu. Izmedu Dubrovéa-
na bili su izmedu ostalih Kr. Domin-
koyi¢ wurednik ,Dubrovnika® prof.
A. Vudetié, urednik #Srda“, Nikola
L. Brkié, urednik »Srpske Zore“, Dr.
Ivo DeGiulli Urednik »Crvene Hrvat-
ske*, M. Sarié, predsjednik Srpske Zo-
re i podpresjednik srpske stranke u
Dalmaciji, G. I. plemié Natali, g. B.
pl. Gradi, V. Adamovié, prof. M. Ra-

dulovié, Dr. St. KneZevié &lan odbora
Srpske Zore, pop Barbié, prav. paroh

i mnogi dvugi Dubrovéani. Preko ban-
keta svirala je ista muzika pod upra-
vom ué. Cizeka i palo je vige zdravica
s jedne i s druge strane.

U petak u jutro posjetila su se do-
maca srpska druStva a po podne po-
doSe Srbi na grob A. Fabrisa i D. I.
Stojanovida, te g. Nu&ié¢ un ime udru-
zenja polozi im vijenac sa srpskim
trakama. Zatim posjetiSe Rijeku, vrt
braée Papi i lijediliste Termoterapiju.

I u veder u 7', odredenjem opéine
rasvijetljen je grad i Hrvatska Opéin-
ska Glazba svirala je u pogast Udru-
zenju pred Opéinskom Kafanom, gdje
se bilo okupilo sve &to je boljega u
Dubrovniku. Zatim se sastadoge mnogi
Srbi gradani pri sofri u Hotelu s &la-
novima udruzenja, gdje je bilo nevih
zdravica, a udarali su tamburagi pod
upravem g. Cizeka.

U subotu u jutro odputovade g. No-
vinari put Crnegore i rastadoSe, se u
GruZu na parobrodu, s Dubrovéanima.

Kad gg. novinari prolaZahu u su-
botu kroz GruZ na povratku iz Crne
Gore, Dubrovéani ih dotekase da im
zazele dobar put i poklonige njihovim
gospodama po kitu cvijeda, klidudi
svima ,dovidenja“.

— Maiiiuga Cpiicka y Hosom Cany
OBUX Je naHa W3fana Bpio 3HATHO njeno
YMHE H HEyMOpHE CHHCATe/bHue O Hapo-
AHnM panosuma Cpnkutba u Xpearuua,
capapauue ,Cpha“,  rocnohe Jennue
Benosuh-BepHasuxoBcke mnog macno-
BOM :

Cpiicku Hapoonu Besz u rtexcrunna
OpHaAMEHTHKA ca 14 opHruHanHux cnuxa.
OBa je kmura OpHWrrHanHa MoHorpaduja
Ha OCHOBY HCTOPHCKHX AOKYMEHATa, a Ha-
rpabesa je u3 sanymGune JoBana Octo-
juha u xene my Tepesuje Llujena Kin-
3n 2 K (254 crpan.). Canpwxaj: [Ilpen-
roBop. 1. O opHamenTHuu yonhe, a ua-



W

WW.UNILIB.RS

BUJBELIKE. — BILJESKE.

901

noce o cnoseHckoj. 2. Cprcku fAexopa-
tuBun crui. 3. Cprncke Besunauxe Te-
xauie. 4. Knacudwuxauuja CprnckMx Be-
Be3opa. 5. Hawa HaponHa KONOPHCTHKA.
6. O naponsoM 6ojemwy. 7. Hapomha ra-
Tama 0 Beay W TKamy. 8. CumbonucTHka
y CPNCKOj opHaMeHTHuW Texctuna. 9. Pu-
jeu na xpajy. 10. Jluteparypa (To cy 17
MoHorpaduja came CnHcaTe/kLHuUe).
Mpenopyyamo Habapy Kibure Cpnku-
WwaMa ¥ XpBaTHLaMa a Hajacee yuuTe-
muuama. O knay hemo joul NPeroBOPUTH.

— Slikar Viaho Bukovac koji je sa
teogke akademije umjetnosti n Pragu
proveo praznike u Cavtatu i Dubro-
vniku, otiao je pofetkom ovog mje-
seca opet u Prag.

Nauka., - Hayka.

Filozofija.

Mudre izreke. Nade izobraZenijeh
ljudi stalne su, kaono ti one te su
usidrene u luei razuma Plutark.

Ufanja su sni budnijeh ljudi.

Platon.

Ufanje je mirodija koja naj bolje

uzdrzava sree mlado. D’ Azeglio.

Lije&nistvo.

— O hipnozi. Cramer se je izjavio
da se svakojake patnje, naime one koje
su sugestiji pristupatne, mogu lijeciti
hipnozom, kao n. pr. bolesna stanja
uslijed histerije, nervoznost itd. Ali
kod organskih bolesti i kod bolesti
endogenske naravi (psihoze) ne po-
maZe niti malo. A uprav kod onih
ljudi, kod kojih su moZzdani ve¢ ma-
lo anormalne i koje su predisponirane

prvo dosta kasnije razvila. Takoder je
opasna hipnoza iza velikog umora,
jer uslijed nje Zivéani sustav bude jos
vise oslabljen. Opazilo se je takoder
da je iza c¢estih hipnotiénih eksperi-
menata nastupila osobita radraZljivost
i druge promjene karaktera. — Voss
je mabrojio indikacije za hipnozu kao:
neurasteniéni sintomi (nespanje), enu-
rezu, masturbaciju, nerveznu pijehnju
a osobito alkeholizam. Histerija je pa-
ko naj bolji objekat za hipnozu. Po-
wibli nijesu skoro nikakve, samo ako
je hipnoza dobro vodena, a to zahti-
jeva i vremena i ustrpljivosti lijenika.
E. M.
— Sanatorij za biline. U blizini Pa-
riza podigli su jedan sanafori] za sve
moguce biline 5to se po sobama drze.
Taj je sanatorij odreden za one biline,
koje upotrebljavaju za razne sveéano-
sti po sobama i koje uslijed prenosa
i djelovanja elektri¢nog svijetla mnogo
pretrpe. Lijefenje tih bolesnih biljaka
je sasvim jednostavno; biline se pre-
nesu u osobite sobe sa stalnom to-
plinom i budu izloZené samo neko-
liko sati svjetlosti i tu ostaju duZe
ili krate vrijeme sve prama stupnju
svoje bolesti. E. M

Histor. nauke.

Sveta Gora u proslosti i sadasnjosti.
D. Anastasijevica. (Isp. br. 15 ,8%; kraj).

U treéoj periodi (od 1500. do 1900.)
samo opitezite pod uticajem svojeziéa
potelo je gubiti bitna obiljezja, te pri-
ja¥nja apsolutna wvlast igumana pro-
mijeni se u usfqunu ogranitenn epi-
tropima (blagajnicima) i saborom. Ovaj
je pokret poCeo pri koneu 3. periode,

na dufevne bolesti (Gaisteskrankheit),ali to je porodilo unutrasnjih borbi,

od osobite je pogibli hipnoza. Opazilo
se je pako da je kod takyih ljudi hi-
puotizovanje bilo uzrokom da je bo-
lest nadosla, 5to bi se moZda bilo sto-

jer su mu se opirali igumani. Pokret
je ipak pobjedio u svim grékim ma-
nastirima na Atonu tako da je igu-
manska CGast opala na potasnu titulu.

~
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Osim toga nije se u ovoj periodi sa-
¢uvala otra zabrana u opstezicu da
kaluderi ne smiju imati svoju (pokre-
tnu) imovinu, primati poklone itd. T
tako opsteZiée zadrZalo je samo zaje-
dni¢ki objed i zajednitku bogomolju.

U ovoj 8. periodi izmijenila se ma-
nastirska uredba i mjesna opéinska
uprava zbog materijalnih teSkoca Sy.
Gore.

I u protinoj vlasti dogodila se pro-
mjena u 8. periodi. U 2. se periodi
odrzala njegova vlast protiv starjeSina
velikih lavra, jer je bilo mnogo éelija
u Kareji. Onda su one mogle Zivota-
riti, jer dobivahu pomoé od manastira
i monasi éelija zaradivahu svojim ru-
kama. Ali u 3. periodi prote su im
nametale velike namete radi oduZenja
opstinskog duga. Stoga protine éelije
malne sasvim opustjeSe ili se u njima
otvarahu trgovine i tako protina vlast
postane pukom titulom, te protat pro-
pade izmedu 1590. i 1600.

Od tada upravljaSe protatom i Sv.
Gorom samo sabor manastirskih sta-
rjeSina. Ali su njihova zasijedanja mo-
rala trajati kratko vrijeme, jer su se
starjeSine povraéale u svoj manastir,
kad ba$ naj viSe trebase sfalne uprave
na Atonu. Stoga Svetogorei zatraZise
od patrijarhe da im ustanovi tu stalnu
upravu.

Tako patrijarha Gavrilo IV, donese
1783. g. nov svetogorski ustav. Ovim
su ustavom manastiri podijeljeni u 5
grupa po 4 njih. Svaka grupa $aljeu
Kareju po 4 monaha, po jednoga iz
svakog manastira za godinu dana. To
ie t, z. nastojnistvo (epistasija). Spo-
rove izmedu manastira rijeSavaju u 1.
redu epistati, nastojnici, u 2. redu sa-
bor, u posljednjem patrijarsija. Na-
stojnici vode i druge posle. Ali se
zbog borbe i zloupotreba osjeti nuzda

novog ustava. Sami ga Svetogorci sa-
stavise 1810. g. odobrenjem solunskoga
paSe. Pored nastojnika stvoreno je jo-
dno nove upravno tijelo od 20 pred-
Stavnika (antiprosopa) od 20 manastira
na godinu dana. Predstavnici ostaju
stalno u Kareji, éine opstinu (rewvéenc)
i rijeSavaju o op3tinskim stvarima.
Ovaj ustav vedinom vrijedi i danas,
Sabor postoji i danas kao izvanredna
skupstina. Ali pri jednom razdoru
1860-1. god. Solunski se pasa umijesa,
ukine epistasiju i postavi friumuvirat
(trijandrija) s opStim poslima iz sta-
rjeSina triju manastira o kojim -bjese
naj vise u vezi.

U ovoj periodi pako jata patrijar-
hov uticaj; a to je bilo prirodno; iza
propasti krunisanih zaStitnika sveto-
gorci nijesu imali u pravoslavlju ni-
koga do patrijarhe, te su se sami nje-
mu obracali ili trpjeli njegov aukto-
ritet. Ali unutrnja uprava pojedinih
manastira ostala je oblast slobodna od
njega.

Kad je ukinut protat (1590-1600) ne-
ku je vlast stekao jerisovski episkop
za rukopolaganje i predsjedanje sje-
dnica. Ali u 2. poli XVIIL v. to pro-
pade, jer je od tada bilo sved na A-
tonu ili patrijarha zbagenih ili arhi-
Jjereja prognatih, koji su te posle o-
bavljali. T u 3. periodi Sv. Gora za-
drZava medunarodni karakter u pra-
voslaviju. Od negrékih narodnosti u
XVI. v. napreduju samo Srbi. Poslije
propasti srpske samostalnosti odose
tamo mnogi srpski monasi. Tad su
Srbi bili u veéini i dedce je i prota
svetogorski bio Srbin. Ali u XVIIL
V., naj nesretnijemu za Atonsku goru,
Sa mnogim drugim manastirima opu-
stje i vedina srpskih. Na kraju X VIII,
v. kao da Srbi prevladivahu jo¥ samo
u sv. Pavlu i u Hilandaru. Kad tada
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pode da se javlja u Srbiji ustanak,
Srbi moradoge bjezati i odatle. Opet
se nastaniSe Grei u manastirima, koje
oni u XIV. i XV. v. bjehu ustupili
Srbima, a Hilandar ostade Bugarima,
kojih je uvijek bilo u njemu i posta-
de néesnikom bugarske knjiZevnosti i
politike. To je tako bilo do svrhe
XIX. v. Ali porad teskih dugova i
unutradnjih zapleta Hilendar se obrati
kralju Milanu za pomoé, te kralj A-
leksandar s episkopom Dimitrijem, ka-
snije mitropolitom, dode u Hilandar-
sku lavru 1896. g. Tada je srpskim
noveem plaéen ogromni dug mana-
stirski i odredena godidnja porioé, a
Srbiji je ustupljena zastita i nekoliko
mjesta u upravi (saboru).

Od druge polovice XVIIL v. sire se
Rumunji, i Bugari, a naj vise Rusi.
Oni osnovase vise skifa, to jest muna-
stira, koji nijesu samostalni, nego pri-
padaju pravno nekom manastiru a ima-
du svoju upravu. Tako Rusi dobise
manastir Rusku ili sv. Pantalejmona,
u kojemu ima oko dvije hiljade mo-
naha.

1 u trecoj periodi bilo je vjerskih
potresa. U prvoj polovini XV. v. pri-
stankom Atonskih manastira i viSeg
grikog svedenstva i sporazumom sRi-
mom car gréki Jovan. sklopi 1439. g.
u florentinskom saboru florentinsku
uniju, koja je poslije, prije 1453., od-
bagena u Carigradu i na Atonu zbog
zbog protesta nizeg kaluderstva i na-
roda.

Svrietkom XVIIL i pogetkom XIX.
v. mudile su Svetogorce dvije uporne
teoloske prepirke, jedna da li se u
nedjelju mogu pominjati mrtvi, druga
da lije duZnost Zesto prides¢ivanje. Ma
i da je carigradska patrijarSija vel
1772. g. rijedila ova pitanja tako da je
izjavila, da je dopusten pomen mrtvih

u nedjelju, a da crkva ne odreduje
vrijeme, kad ée se i koliko puta ko
pricestivati, ove su prepirke trajule
do u XIX. v.

U XVIIL i u potetku XIX. v. odje-
kne i na Atonu zapadnoevropska kul-
tura i godine 1748. otvori se na brdu
blizu Batopeda monaska akademija.
U njoj je n. pr. nekoliko doba uio
znameniti gréki pisae Jevgenije Bul-
garis. Ali kad on pode, Skola poce
opadati i akademija se sasvim zatvori,
kada se nje uéitelji umijeSaSe u napo-
menute prepirke. Od nje nema sada
nego rufevina.

O turskoj kontrolnoj upravi vidjeli
smo da je Aton bio n upravnoj sferi
bostandZibaSe, pa poslije pote sjedati
na Afonu narofiti carski Tinovnik.
Koncem 8. periode Aton je pretvoren
u zaseban kaimakamluk zavisan od
Solunskog vilajeta. Kajmakan sjedi u
Koreji a Aton je zasebna carinska
oblast pod Solunom, te i carinski &i-
novnik sjedi u Kareji i od tada Aton
pla¢a Turskoj raznih danaka do 750
turskih lira.

Sad Atonska gora preZivljuje i Ce-
tvrtu periodu. Danas je vec nestalo
starog megjunarodnog karaktera njenog
u granicama pravoslavne vjere, a za-
mijenila ga je jaka megjysobna borba
narodnosti. Uzrok su toj borbi ekspan-
sivnost Rusa i zaoSirenje istonog pi-
tanja, o ¥emu da se pripovijeda nije
vise historitki nego politicki posao.

A V.

Kulturne vijesti. - HynTypue BHjEcTH.

— Uspjeh grofa Zeppelina s balonom.
U kratko vrijeme svijet zatuden gleda
da je podlo za rukom na viSe strana
napraviti balone, kojim se moZe upra-
vljati. ,Srd* je izvijestio skoroo fran-
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cuskom balonu ,Patrie® i napemenuo
upravljivi vojni¢ki balon majora Gros-
sa u Njematkoj; sad se napokon va-
zdusni balon Parsevalov izvrsno po-
dnio. Ali izmedu svih odvaja balon
grofa Zeppelina, koji je 1900, 1905. i
1906. uéinio nekoliko opita. On odvaja
izmedu ostalih stoga 3to je vas od
krutog aluminija a ostali su od svile,
te ovi propuStaju gas a on ne. Dug je
128 m. On je 23. septembra o, 2. udi-
nio opit putovanja, koji je trajao de-
tiri asa (ure) a napunjen je bio sa
10 hiljada e¢hm gasa. Kretao se sved
u poprijetnoj visini od 200 do 200 m
i slusao je sved tadno kormilo. Upu-
tio se iz Friedrichshafena na Kosta-
natkom jezeru, gdje mu je staniea
prama Uberlingen, Rodolfzella, Unter-
seea uz juznu Svajearsku obalu Jjezera
do Vorarlberske obale i posjeti Bre-
genz, Lindau i Friedrichshafen. Cini
12 m na sekundi, to jest po prilici
I km na minuti, Nosi dvije gondule
ili lade. Za ovo njegovo uspjesno pu-
tovanje grofu su Zeppelinu stigle br-
zojavne Gestitke iz svih strana svijeta.
Izmedu ovih bjefe destitka plovioca
po vazduhu, nadvojvode Josipa Fer-
dinanda i estitka vojnitkog kapetana
Taschera u ime austrijskih oficira plo-
vilaca. Dne 27, sepltembra drZava nje-
macka primila je kao svoje vlasni&tvo
njegovu balonsku stanicu u Friedrichs-
hafenu na Kostanaskom Jjezeru i dotitna
isprava bila je na svedan nagin pot-
Pisana u ime vlade od viSeg tajnog
viadinog savjetnika Lewalda. Staniea
Jje ipak ostavljena na neograniseno
vrijeme grofu Zepellinu da se njom

SRD.

sluzi a povife zgrade podignuta je
drZzavna sluZbena zastava, Zeppelinovo
Jje preduzeée dakle dr¥avom zajaméeno.
Iza toga je grof Zeppelin opet 30.
septembra putovao svojim balonem i
to dulje vremena nego prvi put, jer je
ostao u vazduhu cijelih sedam Sasa.

CoxouicTBo.

Ypeonumiaso ,Cpiicroea Coxona~ v
Kapaosyuma jasma cBoj Gpahlu cpekum
COKONOBMMA M CBMMA NpHjaTelLuma Cpn-
cxora Cokonctsa, ga he nuer »Cpricku
Coxo“ nowern nackopo CBOjYy mpyry ro-
Anay usunaxema. Cana cy yxnomene cae
CMETH:8, TE je ymeweso cee iTo je mo-
TpeGHo, Na NHCT HAHOBO W3nasy, +Cpncku
Coko“ usunasuhe Haj Mame Ha jenHom
Tabaky y pasmaumma on TPH Henjeme
Taxo, na he po Bunosnana 1908. ropn.,
Kapa he ce 3aBpwuTH Apyra romuna H3u-
naxetsa, Wauhu 12 Gpojena, Ipernnara
MYy jJé TDPU KpyHe romuulme u npuma
Cecamo 3a uujeny FORHHY. YMo-
’baBAJy Ce YNaHOBM CPHCKMX COKONICKMX,
PHMHACTHYKHX W BUTEIIKUX ApPYLITaBa, Kao
4 cBH npujatemk Cpnekora Cokoncrea,
A4 Ce wTo MHOroGpojuuje NpeTnaare Ha
0Baj JENMHH CPHCKH COKOMCKH JIHCT, KOjM
je npu Tom Banpenmo JeBTHH, na ra u
Haj CHpOMallHMjK MOMe Apxatu. Hero ce
TaKo yMOmLaBajy cBa Cpm. coko. APYIUTEA,
Aid PEROBHO wWamky u3BjewTaje o ceuma
CBOJMM  BaXHHjHM PanoBHMa, Kako Ou
0Baj NHCT WTO Gome MOP&A0 BPIIUTH CBOjy
sanahy : na cnyxu unTepecuma Cpnckora
Coxoncrea. Mpernnara, pykonucu u cae
Apyro mro ce THYe JIHCTA, wWame ce Ha
anpecy: Huwkona Maxcunosnh,
Kapnosuu (Cpem).

e —
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oGjenoparbyje A. BYUYETHH.

22.

Ha [ybpoeHuka 8. jyna 1537. Kues u Bnacrena [y6posauka
nuwy [Tepu 6ery Canyaxy XepueropaykoMmy, Aa My Liarky BracTelHHa
Jepxa Bacemesuha, ma My ce noknoHu ¢ uBjeToM Jby6asw, y [larko,
ruje ce Oer Hamas.

C nsopa: BHCWKW cAdRWME H  RASMWAKHTWME H  CRAKE
YACHE XRAAAE W XPARPWCTH EWHWMK  LAPORAAHOMS H NAEMEHCTRA
napwanTwms  rocnoanns  rocnoaknS  Hupn  ger8  caaRnwms w
nwurenwms Gankuakh Bep8 n rwenopap8 semae XepuiepoRune.

Buewko cAdRHWME H BASMWKHTWME H CRAKE YacHE XRAAAE
XPABPOCTH EWIrWAk A4PORAHWMS H NAEMEHCTRA HAPWHHTWMS rAnS,
rAns Hupn ger§  cAdRHWMS W NWYTEHOMS  cAHYAKK  RErS H s
semane Xepuerwrnne. () Bora muawcTh, JKHEWTh H 3 A04ARHE A4
EH NPHMHH CAABHW [OCTIONTRO, 4 WA HACh KHE3A H BAACTENAA Asg-
PORAUILHEXK AREHMW NOKAWHENHE H npHnopSuenne. — A noTwmn
ESASHH sauSam  powdcTHe caagnora rocnonTRA Eu Ha l'auke, a
EAH38 HACk, TA)dH EHEXOMW WAASYHAH MOCAATH A0 FOCNOLTRA
RH c4 LLEHETWMK WA AKSEARH, KOH RH EHW W) MOTPHERE O-
cnOUTES RM H 34 31paRHE M 34 Tonauns. f capa REASHH pass-
MHEAR PWENGILTEW TROME Ad ¢ HE NoARMrHSas wy Tauka, u pa
He nowao ka MocTaap, TOraw paaAH PEUENHH LEHETK WA AK-
BABH, KWH: CMO EHHAH HAPEKAH MWCMOUTRS BH HHECMO I'd XOTHEAH
SCTAARMTH, HEMWAH A4 ESAE AWhH NPHAK YECTHTH \WEPASK ro-
cnoyyTRA BH. Toram paaph cadpd NOWHAEMW BAACTEAMHA HALIENA
umenwmb Hepka Raceasguha, no konem8 nocHaaamo peventin ugHeTH
WA AKSEARH Moachn BH rwenouTEW A4 BSAE NPHHMHTH 34 AR-
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8RABKk M 34 npurasaank. W neka &0 o8 caagnom$ rocnouTs HAlllER
NOTOHERE  NPHNOPSUEHE, KAKO 6 M $314M0 H HECMO CTAHORHTH §
CRAKS HAWS NOTPHERS M 34 CRAAKHH HAlK 10CAW AIEHMW Ad BH
he rocnouTrw MOXRATHTH ] A4 HAMk HHW Hé ocTaHe Here AH Bora
MWAHTH 34 )\ORAPh JKHEWTK H 10BPW BAPAKHE CAALHWIA H ue-
CTHTOrA TWCNOTRA BH KOHEra MOCNOITRA KH rwenon Bork Sano-
KOS ASre 4§ 10Bpo 8 mudocTH NPHCEHET A W NIPHEHCWKOMA
apeTRa cBakH dack Ha  BeanhunS. — Iueanw § A8BpoRHMKS
MECELLA AKSAHIA AHERH 0 * AeTw xpuerorw  akas -
Ruesk u gaacreae ASrporaukn.

OBo je mucMo ocrtano Henocnato [Mupu Bery u 6ujauwe jouw
-3aneyaliedo, kan je mowsno no Mojux pyka r. 1898. [leuar je Oy6po-
Badyke penybnuke, uMa 40V, mm npovjepa. ¥ nomy cy Tpu Kyne,

CPei-a je Haj BUIA M Haj li¥pa ; HCMNOAL € Cy BpaTa a MoBHIIe
Bpata je ce. Bnaxo npen cpentsom KyJnoM RO KPYyHMLITA Ha JiKjeBOMe
Kpajy noma cnoso S (sanctus) a Ha necuome J3 (Blasius). Ha

okono je Harmuc: § SIGILLVM COMVNIS RAGHVSIL

23.

Hs Ny6posuuka 7. neuembpa 1648. Kues u snacrena ce mnpe-
nopyyyjy Mexmer nawu sesupy on Boche u ceppapy Bojcke y Akxu-
capy. (Henocnata Mexmer naum).

C nBopa :

Hpucruraoms u  Hpensrapenom$ u  crakom BPEAHOCTH H
Xpaspencrrom borom napapenoms rocnogaps u rocno uns Mexamer
lawm gesups wy Rocne u ceprap8 w.a komeke caame § AryHeap.

8 dArxucap.

Hpucguraom$ n Ilpensgapenoms u  crakom RPEAHOCTH H
XpaggencTRoM Rorom napapenn rocnopmie uo rocnotap8 RE3HPE
Mexmer Ilawn cepraps Wy caagne Romcke CMEPHO TIOKAOTHEHHE H
B A 1L kap npuawm . IL r. wy nac KHesa w RaaeTeaa ASEpo-
BAYKHEY KOMS cmﬁs‘npaxs HECTHTOC H WA  LLAPEBE  MHAOCTH
SIHCIHENE.
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G oRHEM HAWHEM PASEEKIAHRHEM AHCTOM NOCHAAMO HAUIHETA
APAroMaHd NPEL Mpuerorae R, N. r. A4 BSAe W) HAlE  CTPAHE
CMEGHO CE TIOKACHHTH BaM H MOAHTH E4C CHHIKEHO 34 HALIE Q-
rpeRe. AAKE cApuAHO MOAHMO K. M. T'. KAKO HAllErd NpHATErAd H
roCnoAdpd Ad BH CE CMHAORO TIPHKAOHHTH M§ Eaare Sxo W Scau-
WATH ra § HAIE NOTPERE HEKA NOANSHHE BSAEMO AQIKAHH MOAHTH
NPHEHCOKO  CAARHOIa  I'ocio 1apd Bora 3a B. n. I'. A4 I'a ESA€
83 A0KaTH 8 rocnockoms SAPARFAS ca)PSIKENHEM W)\ CRAKE MHAO-
CTH M UECTHTOCTH KAKO AOCTOHHA HAMHECHHKA CAABHOTA H 838H-
WEHOTA [LAPCTRA WA KOra  34)0ROFAHO  CAMO STHEWIEHH § CRAKE
HALLE TIOTPERE HAIS © KOHO M8 gehe W YETHPHCTA TOAHIPA NIpd-
REAHO CASIKHMO RE3 HHKAKEA [OMAMHKAHHA H Take, Yoheme cas-
JITH AORPOROMAHO AOKAE CSHULE HA HERS BSLE CRHETAHTH ) TAKO
ScTapaHd REPHOC HAIllA NPOCH ¢ KOHOM RAM HASHRAMO CRAk8 ue-
eTHTOC § NOMHAORANHS cAARHOrA H S3EHIUIEHOrd LAPCTRA.

Hs ASsporumca ta 7 pouemiga 1648

24,

Ny6poBuyaHu ce TYyxe HOBOME tedrenapy on Bocue, na Hne hia
cTapu jeMuH, NMpeMia Huje AoWao jolr HOBH.

C nBopa: GRHETAWME H CRAKE HACTH H HACHE XEadAe \o-
CTOHHOME  TOCTOAHNS  rocTo AHKS Tedrepap Cfenpn  capjaHHeMS
wik BocHE, aAHTH HHErORS HAMHECHHKS.

8 Gapaego.

CRUETAWMS H CZAKE YACTH H YACHE XEAAE AOCTOHHOMS ro-
enoauns Tedrerap Cenan wan Bocne caranuems, danTh HAMHE
cuukS pevenora rocnosuna Tedsrerap eseHAHE Wk HAC KHESA W
BAACTEAd ASBPORAUKHEX B. A. I

G WRHEM HAUIHEM AHCTOM HAEMW 34 PHETH EAM KAKO WEH
HEMMH, KWH € ORAH NPE) HAWHEM TPALOM, PEUE HAM, Ad BHEUIN
ce TESTEAAP NPOMHENHO, 4 HHEPORS IOCNOAAPS BPHEME A map(4)a
HBHILAS, PAAM YECA REOMA C& USAHMO A NIPHE HEMO cé CTAPH HEMHN
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AHIO WAORAE, Ad Hue ASWHO  TefTerapa  HOROrA  Weammn AAHTH
YOTHEK, KOH BM 3407 ? Sumnmoe chuea$, kako e crelinep ager EHO,
KOH HEMAN  AMine ce wpozae 4 1. o UOTHEKA ME RH, Hero sheaa
OCTANE RE3 HeMHHA, parn veca $36aH Buemto 3HATH 110 HMA BHTH
HAH HHE § 3nanMS R. 1. a4 ce ony HEMHE ORAKO § Hpenn yuske,
HAH € HEMHN Raw § 0878, 340 nac ARU3A(M)TE, KoM ¢ 8300k 34
HAUIHE RAdNAHHE ; HE 10810 3 ako O MOKEMO HA OE cTPAHE, Mo-
KETE ce § nac noS83paru, u Ror gy RECEAHO,

Hs ASspormmka na 10 mapuna 1680,

25.

Beys-6er, cauumak Xepuerosauku, saxeamyje Ily6posyanuma; na
My Iamy Kanapare, !

0 JBopa: Aa ce AAAE KHESS M BaacTeaom ASBPORAUKHM §
pEKke 8 ASuporuuk,

W3 nyrpa: (4 wac Ress Bera camkara xpuerorckor Sage-
AHYUEHOMS M RHCOKO MOUTORAHOMS KiEsS 1 Radereaom Norporaukoms
nospar. A norvom wexa sua P M., kako npuaweao aner § Kom$
HAM nHWE-Te 3a k(a)aaare, Kdp ce ckone (Sic), pa He me HY ne-
caarn. Ha 7o ram BAXRAAGMO § M, MoaMMO Rac, unmnTE HY Hd
EP30 nocaar, 1a § BPHME 1oman 34 nocao IPHOHS ; 34 To APSro
Kk aner caarn Ad He norTpusSe, 14 ny Hazop gers NPHAATE,
Kah Ram auer aam wormka nowae. Huaxo HE SUHNHTH W Kagpa
HAM 34 30pare W 34 pompo BAPARE WETA HE nHINTE, W yane

Ha  SHane 14 ce paaSemo. H gor Rac gecean. A,
Arh. Rag.

26.

Cabut-nama wua Tpebuma nuwe Oy6pasuanuma, pa je nouiao y
Hosu Brnannxa LipHoropcku, u na ce HdyBajy Llproropaua nuue o cony.

! Kanagar je APBORjebd, KOjH IpamM MiM HauMma u nonpasma 6pon,
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= C nBopa: Aa ce npera orRa kuura § NOULEHE H 8 rocrionKe
PSKE KHESS RerS M oCTAAMEM EAACTEAHMA 8
ASBporHuK.

W3 nyrpa: Huwem @ Gagnr Hama wa Tperuna  kuess
REFS H WCTAAHEM RAACTEAHMA ASKOORAUKHME ReAecp AHo MO8 AP4E 4
o TOME HPHMUY RAIS  NPUETEACKS KHUPS W pasSMAE uLo nu-
WETE Td raac o ce NPocSw H MH cMo pasSMan 14 € Aouaw §
Horn Raapmka upporopeku ¢ henspadom mockozckHem u Ad HMAAS
HEKAKRO CHISPARANE ASIMANH  REAMKH W BAIIM W HAIH; No 34-
MORHEAH YECTHTOrA U4pd 34 cauSRATH Fpatuie w(y) ASwmana H
WA ASHEKA UPHOTOPCKHE MH cMO METHSAH KdpaSae H crpazke K8 4
€ NOTPERA 1O I'PAHHUAMA 4 Ka(A) cmo pasSmenn cara RawS kuurs
CHPEMHAHCMO H o) RAINE ASAM H MPTRS CTPAXK Ad AOKQO IAEAdl0
ARO BH CE CIPEMHAH H RALIH H HAWH ASILMANH HAH 08T Hac HAH 08T
Ronagana pa nam raac pomecs w ako Bor Ad € BOKHOM NOMOUH
CRH 4eMO Ha HHX SpapuTH. 4 u Ru raepante 8 Kowarae kakag
HAYHH W METHHTE CTPAKE H AOK RdM AOUE KAKAR raac, $n8T mac
ABM3AHTE a4 M M uemo Rac. Il cam Raw§ kwur$ ngoserao u
npHKasaw arama Tpesunckome n crakome ¢ Roxwm nomoun cre-
CPAHO MAAH H REAHKH CRAK KAR He camo Tpernne nero wke mac
CRAK KO CE HAXOAH ASIIMAHHH HA KOMIO Y I'OY cTPAHS KpeHe 8 \pnue
CIdK HA H H [POAHTH KPR 4 Md 3HATE AH EETORH 110 MPaHHILAMA
KAPASAE MEudTH W MPTRE CTPAKE H carSpaRaTH Ce npeMa ASuima-
HHHS AOCTH Eadd Xdpua a4 npasHde PSKA MBUHA Rer emw are M
CRH HESepH 110 cE NgopdRanc coan § Grons TPIAPHIA OT  coAH
Ad HWHLE HHECTE NOAMHPHAH HH  AdAH § HEROAH HH ECTH MOFAH
CHISPATH KAKO SHATE M RH ETO c§ TAMo WTHILAH Axmepr-ara u
GIeman-ara pa um To paTe W Radd A4 um AATE HA ORH TEPAH
BEMAH Aa nma) BSAS o8 uum npema pSwmanun$ cran$tu. H 1
RAC MOAHM 34TO W 8314M CE 14 YETE BH TO NPHIAATEACTEO Sum-
nurn. Ho g gac gor nopgmn § sapagan u § rocRoIe(T)RS.

On. Ha noyeTky Ha npasuuuu C sujese CTPaHe Myxypa moup-
HE€HA HA OrHbY, 4 WMCNOJ e MOTMHC TYPCKH.
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27.

[NpujeBon (Moxpua u3 Typckora).

Anmu Mupu Mupas, rocnopap on TyHusa nuie [ybpoBhaHuMa

Ha je sajoBoibaH ga rocrnopuH JloyBep 6yne OHje H-HXOB KOHCYO.

Uz uytpa: A di 22 maggio 1756. (Ore 22 maja 1756). Liet-
tera all’ Ece.z2 V. V. dal Sig.¢ Alli Miri Miran di Tunisi. (ITucmo
Je. Tp. on Tocn. Anu Mwupua MupaHa opn TyHusa).

Slauni meghiu Gospodom naroda Messina i veliki vsdar-
sgiaozi od nasliednikaa Jesusovieh, vredni vladaozi od posalaa
M? uppa nazarenskoga, nasci veliki Prijategli, pociastieni sa-
dasegni seragliu (tako) Dubrovacke republiche da uam budi
dobra svarha i put od spasegnia. Iza posdraua V. E.=™ cini
nam se snatti, da biusci doscla priateglska kgnigha V. EZ u
dobri cias, sue smo rasumieli, scto je u gnioi pisano; to ies,
da ste imali glas, da consuo Fiamenghi, koga ste bili s vascie
strane odredili sa posle i targouine i prigledagnie vascieh gliudi
i broda od vascie bandiere!, koij po morru idu sa targouatti i
dobiuati, disge se s oue strane, i da ima otiti sa suoie posle i
miesto gnieghovo ostati prasno i da ste ciulli od vascijeh istijeh
capetana, da bi bilo dobro, i da sse vidij dostoian sa consulata
svijem uiedno na priposit® stauiti Signor? Louuere; sato ste
pisali ouiem vasciem priateglima, da recenoga primimo sa con-
sula, i da mu budemo fauoreuoli* i da chie on bitti sa brode
i gliudi vascie i gnihoue posle. Sato biuseci oui vasc priategl
vidj(o), da ie prilicno i na priposit, da ie prilicno i na pripo-
sit, da receni Sig. Louuere, consuo, bude oceupatti® miesto od
onegha offizia® kako ie i vascia voglia, i mi smo ga primili; i
od sad vnaprieda dieluiuchi priateglski, i kako ie conueniento?
budite sieuri®, da i po morru i po suhu na suachi nacin s na-
scie strane bichie mirno i sdrauo. Ako Bog da, kad prighie
oua nascia priateglska kgnigha prid V. E. i budete ie dobro
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'”p:'r'iinili, ne dubitamo®, da chiete nastoiat isuarsciti visce punta,
koga ste rekli, i da ie mir visce onegha, koi sliedi praui put.

Seritto al primo del mese di giemasiul ahir 1169, cioe
verso il principio d(e)l mese di marzo 1756.

Alli Miri Miran attuale d(e)l
custodito Tunisi

TpaHckpunuuja.

(Hz myTtpa npujeson:

[Tucmo B. Ilp. ox Iocnojgapa Anu Mupu MupaHa TYHHILIKOTA.

Cnasuu Mely rocnonom Haposa MecujuHa U BENMKM Y3ODPHKAOLM
Ol HaclbelHMKA JeaycoBH(j)ex, BpemHH Brnapaouu of nocana myna (?)
Ha3apeHcKora, Hallk BeNHKH MpyjaTersy, MOYACTjeHH CcanalllkH Cce-
paby ny6poBauke penybidKe, Ha BaMm 6yaun pobpa cBpxa M MOYT Of
cnacersa. Msa nosppara B. E(4enenuaM) yuHM BaM Cce 8HATH, Aa
6uBLIKM follna MpujaTelbcka kisura B. E. y nobpu uyac, cBe cMo pa-
syMjenu, WITO je y H0j nMucaHo; To jec(T) ma cTe uManu rmac, na
KOHCyo (GuaMeHru, Kora cTe Ouny c Balle CTpaHe OAPERWIIM 3a TMo-
Cre W TProBHHE M MNpHriejame BalMjex JbyAd M OGpoxna on Baule
Ganpnepe,! Koju mo Mopy MAy 3a TpropaTd M 1OOHBATH, [HXKe Ce
C OBe CTpaHe, H lla MMa OTHTH 3a CBOje IOCIe H MjecTO H-Er0BO
OCTaTH MNpasHo, M jJa cTe 4yynu op Bawu(j)ex uctu(jlex kanerawa,
mna 6u 6unmo nobpo u na ce BuAM JOCTOjaH 3a KoHcynara cBH(j)em
yjenHo Ha npunosut® craButu Cumop® Jlysep; 3aTo cTe nucanu
oBu(j)eM Bamu(jeM) npujaTesbuMa, Oa peyYeHora MPUMHMMO 33 KOH-
cyna ¥ pga My 6ymeMo dasopesonu,* v na fe on 6utu 3a OGpome
JbYIM Ballleé ¥ H:HXOBe mocne. 3aTo OWMBIIM OBM Baul MpHjaTelb BH-
nu(o), ma je MpPUIMYHO M HA MPHUMNO3WT, gHa peyend Cumop Jlysep,
KoHcyo, Gyme oxymatu ® Mjecto on omera oduuwu(j)a,’ xako je u Ba-

lia BOJka, ¥ MM CMO ra MPUMHUIIM; M O] cal yHanpujepa njenyjyhin
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'hpﬁ(j:)a;re:bcxu, M KaKo je KouBeHMeHTHO,” Gynure cukypu,® na u mno
MOpy M WO CyXy Ha CBaKM HAa4¥WH C Halle cTpase 6uhie MupHo M
snpaso. Ako Bor na, xan npube opa wama npu(j)aTemcka Kebura
npen B. E. u Gynere je nobpo npumumu, He ny6uramo,” pa here
HACTOJaT M3BPLIMTHM BHIlE NyHTA, KOra CTe DEKNH, M A4 je MUp BHlIe
OHETa, KOj¥ CIMjenH MpaBH NyT,

(npujeson:) TMucaxo wa mpsu Mjeceua bBemacyn-axp 11695 To
ject oxo mouerka mapra 1756.

Anu Mupu MupaH capaunsu wtulieHora ?
Tynuaza ?

! zacrape; 2 aropmuo ; 8 FCocnopuua ; ¢ Haknomwewu, 6uTH 3aTo; O sayser, sa-
npemutH ; % wacru, coymbe; 7 npuctojio ; ¥ cranum ; ¥ geoymuTh.



